


oay

T



j..lf - Iﬂﬂl% e ...ﬁpﬁll.ﬂdjﬂd. el =] g e = ﬁﬂwﬂqw"
+




.l.ﬁv ..l.n.hulu....lﬁ....:”. = ....J..ﬁr.m.? H..ﬁl.Jlaﬂu.al.Hi. —— ﬂlﬂ““ll....‘ﬂﬂﬂrh. =




Kysnidl Lol Shasll L 5030l Ty, sganl)

L WL

o
Cff /;‘%’L

Ol

'*.;cimwllu

Sylosiuy] ayal] Jis-

:.:ﬂ.'l.ausrl amﬁjc.a.:.

JYIrd . s

2005 ) s



P ———




ax il d—adla
¢ apia b all gl B g el 3¢l Lites i
e b Jiay e Bae die 4] U pualil pudl
iy Y At sl A @l el all g VG
—2 Al s 5 dia la i3 e Revue Africaine
ol 89 .Jg¥l 20 =l js0 ia xy )L 51856 diw & LDy
S al gl o Al b cass Al el
e da g ool Al 138 oY) Ay el laldl
pl& ot ).l s g leasle o Llalsiy Lgtlaley Jad LS
ol lgd O yels A dwal) dpubindl Cag kel a2 )5 lange
Aoy Jadint )5 Y Ll Y)Y — A lextayl 5 il — sl

>l Berbrugger yasum Jab . 0SB Y Al g, duale
ol e b Aladl ada e

OIS Y Al bl ol Y ¢ s lall laia) a1
Al 158G o G aele OIS el Leisats glaall Liasia
e sl (amy eyl ae Gliall Qliel 8 Fle o L
«Africaine Revue) "...43 S wall Gl aleall 2 g jall Jadll
(5 U= 1856 «J5¥! 2aall



E‘_‘_\:.T}_)m'l :Qa.aa.“ ‘511 sl s2a ;L&ul (;ﬁ azadll D g2

DS G A Gl Y lade il cuilS Al & 8 )
Lo A iy agda lS ol g EV ) Calisa 3 opfialll)

S5 > s Dl Jad (e B WYL oy
co e s Jags Hom dllay uly g b

1962 A& Cdid) 91856 4w A oY Alaall sl Gjaa
Lt Al YAl & sana jah el IS sl CilSy
O aaall 8 4_Mie 1267 — 5 S saall 038 Jsh
G el e el i ¢yl sl LS Clianadsl
2 Slagdy Gl craad e il (o

Gl 13 Uiled a8 clialy Lghes i Lad 30 eVl dually
NP b Ll Al g5 Ay )5 dad (e e (g shan L
Cro bl () g )8 ¢y g Al 4y a8 L 5 558 il 0 Jl
a0 b LR A sal Zl pglic s ppeldial Cam
O 1385 Ay jlaniall] 5 55l g YT A4AN dala 5y DA
Ao daalue JUI 2l 138 Sus (e (68 -1930 ) 1830
LSE 3 el sl Al

i) s g gl 8 bl all o3gd (s AV 5 jaall (e g
Szad oda 5l (Pl Al JleeY o3¢ Llaal



o agdl lld L lg) agar s S Ley | slat Al Ao gl e
Lgd it Al dmaall Cagyhall oda aalae (8 agie cary
Lol A lenia)) collalual) apniii 38 Eun (e Sl 038
0% AR Ve Rl B e SARRGAR0
Pl dagl il aalia g Lergadiy o Sl Led ay
M.W#J\H%a%uﬂgjwww
aie alaa¥ly alaY Zadl eland A Ao sungall a8 (uals
A e g g tall Jaadl S Laie

Z1 oA b daial e dadd Liach 38 138 Lingioay Jabs L
e Aallall (S0 g L Gy el g Gl L ge Jlac Y o2
Cag Bl ag o el die 8 YT Gama g8 g 334
A all 5l oda L an culS Al clud pall danh e
iaf o (gohati JIHY Gl j el LD )b Ge

tlad il 53 ) Liaa 5

o= 3l A el AW Gy pa Jes cllaadle —
( 5 9—S Cond o) Lgaalial (1879 — 1832) (Jf ya 59 dilaiud g
(Revue Africaine 4 Y| 4_laall 83 )5 Si B
O Al 58 A )l 38 Caalia 1924 ¢ 65 2]



Sl o VA e 4 lgiiwn Y laae 35 Mg 08 il

- Catalogue des manuscrits arabes conservés dans les
principales bibliothéques algériennes, Médersa de
Tlemcen, Alger, Jourdan, 1907, 72 p.
Gl Sl aal 8 3k gl Gy jall cila gladdll Al8)
(4_', Al all
- Un poete arabe d'Andalousie: Ibn Zaidoun, étude d'aprés
le diwan de ce poeéte et les principales sources arabes,
Constantine, 1920, 231 p. (Thése Lettres, Alger, 1920).

Oo—ad By Al 3 ysn) o todaY) e e eli)
(Al dy jall jaliadll g el 1as
- De l'opinion d'lbn el-Khatib sur les ouvrages d'ibn

khagan, considérés comme sources historiques,
Melanges Henri Basset, Il, 1925, p. 17-32.

PAlae 3 A (A G Jleel & culadll o (o))
(sl
- Deux documents sur les relations du Gouvernement

d'Alger avec les indigénes de Blida en janvier 1936, in
Revue Africaine, 1907, p. 107-115).

& saldl Ml ae 8l deSa e Jga liddy )
(1936 Aila

- La poésie populaire politique au témps de I'Emir
Abdelkader, Revue Africaine, 1918.



- Constantine en 1802 d'aprés une chanson populaire,
Revue Africaine, 1919.

o Lgad (o g padl ) Ll Ll g Al a8
1832 b 43y (ya i jad) (B A el Al aleil ) S8l
43 dgeaiall Ay el adet o SAL aally 1879 Ae )
OIS 5l Aals o Leasa (IS (3 adedll ga Liala
Sewas in — Aafall Zyy el — Zalll oda e oSl agule
| 5L S LS ) an D llray e A Joaall agile
bt Yl ey L e alee galall S Sy .06l s,
N 38 Cualie 8 Lgr dsuaiallgles chaires ()
A uaye 8 Almy Gawadd gu )Y e Gl SN Ol
Syl aal 853 g LYY 2da Sy L gm
b gs Aihaind s Lacalell 9 5al a s @il 4y sl

Jal padl e LY 230 4l 3 8 Ealdl Gan GlSs
st s igal s 3 il gaall y abeil 138 gaki
o—i 3kl vie Caggll de LS cdl dabaiall dpan )l
Cilaga 50 g cp o) oY 5ed dn el LN B el
g ague Al Caddel Al dabial)
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A Ol aalatll S S
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1933 (74 222l
J—ath o jo sac 4l i el ol 4K 13l o8
Ao lall AalEIL aclaal e LS Ay el A8l 5 AxlL
- L'lIslam, Paris, 1930, 221 p.
- La profession de foi et les guides spirituels du
mahdi Ibn Toumert, in Mémorial Henri Basset,
1928, I, p. 105-121.
- Un chapitre des Analectes d'Al-Maqqari sur la
littérature descriptive chez les Arabes, in Mélanges
René Basset, |, p. 235-258, 1923.
- Bibliographie des travaux de M. René Basset, in
Mélanges R. Basset, I, 1925, p. 463-503.
- Ed., Ibn Sina (Avicenne), Le livre de Science, Paris,
19585, traduction de textes persans.

- Trad., Gurgani (Fahr al-Din As-ad), Le roman de
Wis et Rami, Paris, 1955 (trad. de textes persans).
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- Al-lsfahani (Imad-ad-Din), trad., Conquéte de la
Syrie et de la Palestine par Saladin, Paris, Paul
Geuthner, 1972.

- Croyances et coutumes persanes, suivies de
contes et e chansons populaires, Paris, Librairie
Orientale et Américaine, 1936, 2 vol.

- Anthologie persane (XI-XIX émes siécles), Paris,
Payot, 1950, 399 p.
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(1)

3 R NrL BTN, -
:\—.&U—"“ dall] bt

Sy g Adlaiud — i sl c}n:JSgé
(1879 — 1832)

A. Cour , Notes sur les chaires de langue arabe d'Alger, de : s 4wl jall L;La'“f'r O gl :
Constantine et d'Oran {1832-1879), Revue Africaine, n® 65, 1924 , pp. 20-64.
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(sl ¢« ZJoanny Pharaon (jsc i PRIFEN eﬁ_}_)-ji_g ¢l gl
1832 Aol ga die flef caladl WU 5 ) yiad) lea Sy Dpadd
A) Cilas i ce daalall e DY) aay oitn (4
A4S Fladl GlSy dglaall dagllly pald el il
el A aey ¢ lay alan o Al Glandil Ly o 12
ade G Aslall Ayl i e aslad e cdllh ey
aldll e Y oSl e ldl 8 Gl a8l o
o a8 el Ml ady of s IS e S ¢ gla (e
Adadlatl sl o3a Jilia: (<558 B0
1803 Aila A5 aldll 8 agdeall (yge B a8
Jsal (e ¢ pmay ot i) Glaall A a5
b Ll a1 038 85 3 e il oy (s
ilesll 32y . comte Elias o) ol oy 0 5l & SAs
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' Fourmetraux, L'instruction publique en Algérie (1830-1880) 1 broc., in-4, Paris, 1880,
chez Challamel ainé, p.6, 4.

? Le Moniteur Algérien, Journal offic, n°24, du 14 juil. 1832, Sur ce personnage, voir
Féraud, Les interprétes de I'armée d'Afrique, 1 vol., in-8, Alger, 1876, p. 229-231.

3 Féraud, loc. cit., p. 44,
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Cym il Gl ail Gy 5l ) JE Aol

Ai 28 @il o yae 1S .1831 b Llea i e

Hla e Al Chjaie Caldiul (1832 gl jed dia

—= alily ol (g3l baron Pichon (s &gl ¢ pugn 90
o—d Len Ualiit anaall Copuaiall J3y Ll 360 ) yiad
ials s ol el 8 daliy At allad) sl
A B 5 55y Ly @l 8L s gandl aglill 5 5 )
(S AP TS R  PTER. B R PP I PG RSP
Gl ghdalll JLELY daliy dga go CilS 5 410 gac A4S
O—c bl oall @l o ellia o L lgle jie Al Ay el
Al il el Calita g (Lusaadl) A el il gal
) gdiall audal Ay e 5 A b Aol 5 jeal adiiul LS
Le Moniteur o233 Lol el dea e vAsan )l
S de S L puinal) dasSal) ol Jlay Leule Algérien

* Moniteur Algérien, n°41, du 3 nov. 1832. — Voir aussi Aumerat, Souvenirs Algériens, 1
vol. in-16, Blida, 1898; p. 377 et 390-391.
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Al il alal ae ilay il all Jlas Jof ~1 L
dn el gy 2sell dga e A @l A2l a5 dialing
i OB i o Lels e cm )y U dga e da i

3 A o Calid,

Olassill. das gae 5 dilae Gagpall (0 Ao senall 2 CuilS
il 4 e A adedll Jud e LIS Lgie Y5
Jas Als e dpadd ol Gopeaiall b il ¢ Y] auill
gl Al db pual Cnd e el addaill B ) Sy Cieiag S8
College () 8 s (ol dgmay dn el 2l Mind Agoub
—2 (il Ja¥l o addll 1 \S . Louis-le-Grand
heall calia a8, jae Jo Aleall (Dla Lus jh daad
o Aall 1A e cas Lo Y Wase die A il
ot I Agagi b Gigiy Gl (B Laadia OIS i 3ad)
R ETEW
D TIPS WP PN [DVPTRPOR EQULH i JPRViTEN
b e J S s cplall g ) indl les iy

® Moniteur Algérien, n°37, du 8 octobre 1832.

® Moniteur Algerien, n® 42, du 10 nov. 1832. — Agoub est l'auteur de la Lyre brisce,
recueil de romances arabes en dialecte vulgaire; c¢f. Livre du Centenaire de la Société
Asiatique de Paris, p 150.
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&i)5 dday B d Moniteur Algérien 3 ja 4daadlae llia
i Ssa Sl Beall ol (5 Suall Clall A jae 9 sa
oy 4l g Ao genll VWY Jal e G jaadll sded 4lae
5 g al) Al de garll (a g pall L

" Moniteur Algérien, n°® 45, du 1er décembre 1832; - voir aussi Férau, loc. cit., p. 229-
231.

® Moniteur Algérien, n° 48, du 23 déc. 1832 et n® 52 du 1er janv, 1833; n® 53 du 26 janv.
1833, supplément, p. 5.

eoball Aidia Lo pae) gul g Laalally el Gidiline 8 i ) oy ally Liala ) Gl
mwﬁuﬁco_}ﬂifﬂafLﬂﬁji*uﬁﬂiﬂlﬂﬁ'ﬁwmhﬂJWiuiﬁnf&jiuk
Sia 1836 (5 LelS Ciltiunall o3 sl | 5all i Wiy (e g alaill 4 Suie il
Annales Universitaires de I'Algérie 4 Jla 38 i jall ifiae g Lala 3500 4l o

. (septembre 1913)

18



e o PleYl ) alalaiall Gag ol o3 s (sl
iy el ol L 2y )l Aall 5 AT chaire Al oLl
Jea¥h Ll e 308 gall Al ldn il Al syl Aiall
A alall 5 9 5al Blws Jos a6l aY métropole
4iiag dalll o3¢y ype b (Hga all 5. (1833 jadien)
A all Gayo Wl pliad b lpaliar  Ules 19 Ty
104833 ppamy V) i 8 e 3l

olad o 52 il (slea i ol (il seiall 238 a2
Pl Laie . S Gawi all 5 53 Ay pall gy
i) elae EDB Al 8 @5 1834 b Avaie
Ol—ic sana  ppha il 0L ag=a o LAY s Ladia Lo 5 yudia g
O b5 o2 Laalaa) 4y pall dpe gandl (g oall G lasas
¢ o] Sl dasl A e kg gy 580
A aE L) Al ol it

® Moniteur Algérien, n°81, du 9 AoGt 1833.
' Moniteur Algérien, n°85 (6 septembre 1833), 94 (9 novembre) et 95 (16 novembre
1833).

Ao gSall Aahas e i S J gl Alliay S5 gl B (y5m b g S ki o5 il o2 8
A el
O el gl o galeall QS 43 aaly | (indigenes) S

"' Féraud, Moniteur Algérien, n° 132, du 8 aciit 1834.
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rue 20 —s g gall Jaall udi B (g 20 CulSy Ldelu Bas
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Slall 1834 Al a 22 & joliall Sha) 5e¥) Jaf
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2 Moniteur Algérien, n® 150, du 19 décembre 1834 et 155, du 23 janvier 1835,
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o3 A i o GlaiaY) Bkl ce el s Jsll 48y g
ASall Che aguiye 1835 Ll yad 8 LaDl 5 jLiiuy) oda .
Al daig Ailiue s (il daa jill aalaii Joly oy alal
oo i Ma ol M KA e 8 agiuhh 5 daway
oo Al agu e (e (1835 b (A Ay jall dua ganll
el GpueaY Al 52l Aill lgh 8 peias i j3 150 La

P oo ede e il

3 Moniteur Algérien, n°® 141, du 11 octobre 1834,
" Moniteur Algérien, n°158, du 17 février 1835,
'> Moniteur Algérien, n°® 199, du 8 octobre 1835 et 205, du 13 novembre 1835.
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.~" conversation francais-arabe
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'® Moniteur Algérien, n°228, du 22 avril 1836.
7 Moniteur Algérien, n® 232 (20 mai), 235 (3 juin) et 238 (1* juillet 1836).
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iy 53 3_.:_,‘;’1 o) i aal ie S de Sacy (gubw g3
A sl Ay pell Al 4,00500 1836 aains 3 Bresnier
Moniteur 5 ya cailial ¢ pamtll 138 dalias 13 ) 3ally
a8 L Sl MYl 138 o " 2 AL Algerien
A el e n Cuadan ¢ el A aay L aadll Ay el
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'® Moniteur Algérien, ouvr. Cit., p. 371 et suiv.; - Moniteur Algérien, n°® 251 u 30 nov.
1836 — Bresnier (Louis-Jacques), né a Montargis, le 11 avril 1814, mort & Alger le 21
juin 1869.
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' Moniteur Algérien, n°® 268, du 7 janvier 1837.
2 poniteur Algérien, n° 271, du 28 janvier 1837,

24



ﬁjijﬂﬁﬁamé‘ﬂ\ 5 _pualaall

caluadl L

xS 00 < < gaal Loy IS Aaga elaY pSaldl pais L)
L sen IS W La o) Ll e Ll a8

I lal gl e Jadi A el el 12 Ll sy Ly
BYSWOEN g SUR DRI SN R P L R TAL
2 Wl e alall ) ylly 135, 4y Uil o
o ilaal) daglalal g ASall Wsle Cn Licasd g Ul
oot Jeb iy Cimaa dig ¢ Ll @lls dlila i sinia
lileny o2 ga (sl Ja¥) 138 o 5 caSihany Cp i O5S0
2 )0 8a Lgiaus i (i dagae (o 33 5 ()90 pas

sala U Janall Haad \gile Ley LalS Al agal ¢
(sl se pgiiliy Ay jall Zall Al 5o (ge g Ol Cagiaal
il Ay Y1 ol Y 8 Alexioall 48 shaiall dagll
el Al o s A alal) gsaluall 13 5 W KL il
. gl

25



ﬁiji‘}’ti\—_}agcjﬁbjl‘[}nqéﬁ*ﬂ‘u‘ﬁﬁﬁol

oS Ll U lld g o U e e ALY Y dalas
LBl 8 Alantiine b ¢ oY) &l J8 (e 48 glaie
A8 .S e aaly JS (g Aladll cBlalaall 8 LS Al

% chagdy o o B0l DL 3y jerd Laf el
el Gl 2 Y1 o Al el calala
e siiall b Hnlad Eus e laa Alieall Ay jall Aalll
}'de_:}l_.j&_‘pu_n\ha:ﬂgﬁ” LLAJJJ.QL:J&:.GA'IJ:.;
1 esia Y A daladl b ad IS Jas o Lesa
os—a o Aidsy & e gk Al LUK e dpa )
C Ll g ol pm Al a8 (48 ghaidl) Angll) o L3 40l
M) aga 8 leudi Gpean 38 el ca agdll 138 e
e ol loar g G gy A8kl Cagridll ale o Jea
Ca By (63 U of K of DU )y seanall (Buaill 13a
o) Aaliadl) cla gl Sla ) amdl 38 cGhliall G,
O—AEJJL&.@]‘JJ‘J#‘ J‘JQ(};LG:'S”;‘JJEL&J"‘&LJ“E

26



Lo JSy A8 ghaiall 45l g 4y oiSal) Aalll (e Lo AN ()
Aalal Ap gl 5 oaaadll Ay pall 4ple (Bllay

iall e 3ddati cciyoan LS ¢ lrandl oda
b gd clgd sauai il Gall) culs G okl b Alaaiudl)
La i ol el 1Y) cile o8 e Led Gudg Baal g 4all
AN B jlga g 4y i

Bl clagd Galise e ale angy @l b Al U
e ldia¥) cildlall lelia A cfiaal ) 48 ghaidl) 4y sl
Jaa e giie <l et Ay jladl) o Aauludl

C—a o g DAY Gl e lgaamy caliag Cilagll o2a
LIV R A RV ERLIVSRUPR I PEN I L LITEN
glaadl el Jlastind

A8y gndll Aie N Ol daglay 03 50 (DAY 128
sie Load Ledaadl LS ¢ Al jall ol ety Al el
e Apiall il g Do b Crelis 38 il S
i Yl fpn LS o jadlivie ALIAY el pland)

3 g 18 o Sl o) sl Ll (s AN cilaglll Ul
L 535 0 cSLYI of 4 s Y, LYl slical
Etats barbaresques 43 y_dl Jsall & dindl <ild) a3y

27



e o~ Ayl Al clial A el ey
Loellan s Loael i Lails e Lgild cJaniot Cam jladl!
e O A Bl Lends 2 g8all Jnd IS Lavie
48 ghaial) Zalll iy o3 call Ll iy Y D Lbadl

= b Aaddll EDl o el e s dle
535 sall gaall Jexiadt ¥ g 4¥) jonall Aol ale Yl
O ol 8 e Y il (A ghaial) dagll)
Y] aalaill () gadey

Cayad Cpn AHUD 5 aUal oda Jla Adaal Ly iad )l
o8 A &) (5 5w pguafae (B (palais Y C ) ol
il 850 0m sall dalaall 3 Jlall ga LS ¢ puiilly il
LS A 3 W) Q8 Y A gade Wil ol Cus L 8
Adad) cla il alaal a0 LS

Al ARl el A Sea o ol CdaY! o
0t Y Ly 3t o Leal 385hidl 4210 e
Aol g pall Algaadlp Al ggalaall ¢ sain I Y1 il
381 lally ¢ paailivn Al e () pranin Capmy
e Ll Al ded sl S e lindionn (S5 Lo g
Caga A by o Vgl aadie  Balaall 8 Lelleiad

28



Al Al 5kl & Llleniad S N el o g 4GS
g gy i Jlad plial & pala JS3 Jexiad
a8 el S S LIS Cun e (AW e alias
Ay calagial (g3

il Gy A el S e Ji8 dae el
o Ll b g my Llglite & A Al Sl g cay il
Jzais | gman () Lisidal g (gimany lalad 3 Gl 4u0ad)
g Y Aalall Cajleall deld) Y dsenall agaass
S lile cpaty 130 L2 el Zall 3 el agllextiud Juady agl
Y sl ol aglleely jaa Ala s calaly s
sl e g agd oy of s e Sl e gaig
b Leisalaiy A s ol Aallla (Lisl] LS oL glastinny Al
comadll Aal) A agu jlaa

g Gl alaB Ll s gall ¢ N andl) B
iy S o guaaill agh A sty cndlls A el | gala
il e S Byl A kil -l ) prin Ll
—ill el b dala e siiall (agall daa 5 A Lelnlad
J i s li e dgisle o Lepghd Cus (g g sk
3 il

29



O g BT JU el - WIRT P QAL g
Gngy Call A3 QS 13 of i WY AL A
o Jgnay Tapy cLid 45803 ) g paiy o) il (g Lad g
.q.c}h.q]ljd_l_e.o;;.ll G lall 0 A88Ual 3 ) gua g 2al g )

Oo doage s a8 Y 13 oIS G ety ) dsleaY
Al ge—ull (;—a 4ild Lol & Habicht (igla ) siSall )8
el 4 ) sia Flutiul o Yu e J gpanl) oSy
aa 30l ol ddaaly el b s b ¢ cillahadll
.@L&Eukj

g e AV e cpual Gugsall e e adl 138
o>l Ay el Gy oA L adf elly el ok
O—Say Aalll 22 gy et Al CiSH aaen ld (5 68 S
35— o SN ol cBaal g gl L abe JS Lellantind
i) o gshiiglaa B ald dx g lede FLATY)
¢ ool e a2l Al . dia S o) g g5 sl
saill dla Sl 1an 5 AU AL A5 gae g3 < 8 Jiaii g
3 S Q) Erpénius s ssin ) 4xay 63 e
petiwi o Sy M) USY sa (X ¢ yie alud) (o
L oS 4ty g athlon Juady 4y el A2l e 438 5 S8 4k

30



@il gaiay el Ylas) Y sl )
| <Y 13 .;_*ﬁ ne ¢ Silvestre de Sacy (ysolll @ ) sediall
O ol B ol S V) i Y e s (e 2
ol oLl (g gy el y gl sl sl
arlai e g nge ¥ 0 (S M Al dall o3a
Ugadi wae L S13 ¢ Juall (& daa®i 8 20y o Jle

A8 (5l p
S ety g 10K dta salina) oSy AT QU A
90 oS M LS A s Al Ay el gai] Bagaal) deglally

1A a9 cauli il e .Caussin de Perceval J sus
Cra il USH 138 (&1 A Ly e L lays
Car Vidoy A alal) fpall 4iby ¢y a3 el gall paen
cpd WAl saSla gd 4ol B Y ssaal g dads cilagll
cle sl o3a oy gl e A5l Cijlas e 058
daa Alygra gihy (Al piaiaall dully g6 slue 53 4sSl
SEPUEPS VTSR RS VI PRI SEN B KV ISl

Axll el ¢ sl

31



O—wnl aal g i DU s Sl 1 i (el aag
Sy alc 4a g da ol Ay pally cuie N clisadl
O Gl i (1A Jlall Jgan ged lld e
s 1 o Alea end o agilul 0 el B 05
il

alley i< e 1 aS faae @llia o a2 5y Alasdl) b
SN JS G sley s Lgia Qa3 o Y gy pall A
VS REVERTIP PRV KO U PR KPP
Ll ¢l

Jede Lgle gy tay 38 3 ggshud) s US L
Al Aol as o aall palle Lild (oSl Galy
B3 dagall Jaag fs gbusall oda o oLl acaly Guleall
Slie ()90 gl Hha

L Jani i ia gl (598 A pall 42l alad) 2l o
e lalde ;-.:.Ei a8 A jall ol g Bande g )8 M dgdlin
Aen il Lidly i of LlSals — s Y1 e S
O LeiSay LS lalatiy ol  JY) ae 8l Jaas
Ol dae Ld Al Cogndll 48 56y 48 jee o Lileas

32



Dl by 5 e Ll e Gl s Gaad Ly
‘el IS5 ¢ dmad o)) L jlias

Losdie A 0sSam clgan dpasen 8] cilBle Uiy Ly
O—e LgisSaiy (L gllaly Lgile )y leilala e Cagigll
Ld mg Y Ll 5 il e laaygaty Laddi e 3aldtul
il ) g3la Gal S5 Lgall adl 5L e (Jy ¢ opaila
gzl

I L (gagin 3 yshd JB CuilS ¢ 5 eledal Al
A5l Aleall s jladl y Lelie 481yl ehy e LLA 4d jas
oLl y ey jlill g alal) 8 LS 13€ 5 48LE ) S sally
oL ,Y1 Ay 3 aidl Aol s3a ddaud g WSy L opall
L o cai Lo g clgtlale 5 Lgilatinay LS jaias ]
Lo ya 5 ad i o) padioian el A 55 Gulad Lo JS2
Liglett Ciliaa 3 4 53l 22

aloall Ll ¢ A5 Y dan Al 440 038 & ol adf
e 2 M ccamall Seal Aaadll g sl oS
leadiy ¥ A Adpaad) HISEY g sabiall L) gl ddial) daaloal
O—e A S A Y L4y g pall Al jal 230 jallall Calaall
) s padll By pall Ciea 1Y V) adadin Y Al jla 5l

33



Al 5l oaa i B gad o camy of pual ety
el oS LS 55 Al 8 Y Gany

5l Al o3a g Al o3a ol it L) csalud) L
aall Leldy il 2 geall Copms L lld ol gadad ()} dideal
¢ Aygria ST A el A o 4 IS (e B lany Wi
Jifi e e aall Cag sl Gl Y 4 oy LS
8 _yax‘uall

ASSaly copaall Linth juaa 450 e caig asll W
O o L it Jleel e caga 50 Hlady)
(Gl G e Gl Jie Yl (G g8 agaidiy Ledhd Y

on—lg a5 Lide cpaty cpd W o W Al
il Al dagall o3y gLl Lod ¢y gmitia Ll cculind )
1Y (S a ailall Wil g Wilee] aaes Lle Lelani
Ay U gailad (Al Lia )il o paas o

gL js—dan e gy (Sl Gopatdl Say Al
o dalleal ela Cua by AT IS L by gag 0
St o) e b jexiall 510 A3 Al Apdall Lloadl
0l Y S Al el o sy Tay L g
gLl o sl LS e ganll Byl g mbhaii Jal e

34



Osssn 2, 31 iy 5 W 36V 5 jualaall 4sal g3
3 Ll Allu y gagenll adaill aall Joguddl e
Gladanll e {_;_Hu JS et Ally Moniteur  Algérien
G Ao R o Al sda o s 13 LA sSall
o Ol ¢ el uall Calagl) 3a Lgal gy IS Sl dpaaY)
Il gl 8 Ay el A5l i) colad) LAl a5 pexianall

RERUT I

A s Al Ay el Bl g oal Y1 Al cagl
AN 4yl pall Al Apuilly LAla el (B b g
Lo g & LS4 1837 Jaad 320 (i) an us ) il
Bl o Al e Y AdleaY) alaal s
AL

bl i (Plgiuls Moniteur  Algérien 5 ja aladial adl
2 Sl

o A apd el i Al B pall caalul) L
el Ll aSaldd asall g Dysh Ll el S3 e
Ll g cAalall Lilad 5o 5 5a oS3 (gl L 3l 408

21 Moniteur Algérien, n® 273, du 10 février 1837,
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* Tableau de la ituation des établissements frangais de I'Algérie, année 1841, p. 92.
Voir aussi Aumerat, op. cit., p. 316.
?* Moniteur Algérien, n°321, du 9 janvier 1838 et n°404, du 26 octobre 1840.
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25) 1845 jrewny sed 8 Y] Al Jleel e Goloadll 551 350 5l el ol Bull. officiel
des actes du gouvernement, n° 215). (s Jae LS 1848 (8 1931 3 jall 3 i il 138 Jie

kil 1862,1854Féraud, op. cit., p. 84 et suiv.
26 \oir la biographie de Bresnier dans Féraud, op. cité.
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* Tableau de la situation des établissements frangais en Algérie, années 1843-44, p.
67; annees 1844-45, p. 79, années 1845-46, p. 110. — Voir aussi Aumérat, Souvenirs
Algériens, passim.

?® Moniteur Algérien, n° 657 du 4 janvier et 659 ¢u 15 janvier 1845,
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i * Moniteur Algérien, n° 733, du 25 janvier 1846 et 741, du 10 mar 1846.
° Moniteur Algérien, n® 744 du 25 mar et 753 du 10 mai 1846/
" Féraud, ouvr. Cité, p. 289.
2 Moniteur Algérien, n° 800, u 5 janvier 1847; - voir aussi Recueil de notices et
mémoires de la Soc. Archéol. de Constantine, t. XXII, p. 413.
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* Béquet, Annuaire de I'Algérie pour 1848, pages 127, 131 et 244-245.
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% Bulletin des Lois, Xéme série, année 1848, t.Il, n°661, p. 260.
% Bulletin des Lois, Xéme série, année 1848, t.Il, n® 819, p. 565.
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* Tableau de la situation de établissements frangais en Algérie, années 1846 & 1849, p.
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“° Moniteur Algérien du 25 octobre 1850.

*! Tableau de la situation des établissements frangais de I'Algérie, années 1850 a
1852, p. 189: "Le gouvernement n'a rien négligé pour encourager I'étude de la langue
arabe...".
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2 Moniteur Algérien, n® 1102, du 5 mars 1851.
** Moniteur Algérien, n° 1141, du 20 septembre 1851 et 1142 du 25 septembre.
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* Moniteur Algérien, ° 1216 du 5 octobre 1852.
** Moniteur Algérien, n° 1231 du 20 décembre 1852,
4 Moniteur Algérien, n® 1248 du 15 mars 1853.
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o34 ;4 . Moniteur officiel de I'Algérie (85 (uioby 4 gy
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3 L )3 (o a8 ¢ (guerre de Crimée Loy S RN

‘7 Moniteur Algérien, n°1422, du 10 avril 1854.
8 Moniteur Algérien, n° 1422 u 15 aoit 1855.

( Moniteur algérien, n°1507, du 20 oct, 1856) ) 4l sall 230 84,3 5Y1 Alaal v
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9 Moniteur Algérien, n®1320, du 15 mars 1854.
% Moniteur algérien, n® 1468, du 5 avril 1856.
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Moniteur algérien, ) § s yiall 13 (e gLl 3 508 Aeay il oty dyaw H Adlaall codli 57
bt gl 85 pndl oLl Ky (n°1522, du 5 janvier 1857)
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*2 \foir le Rapport & I'Empereur sur l'organisation de ce collége/ Moniteur algérien,
n °1540 du 5 avril 1857 et 1552 u 5 juin.
Mnnlteur algérien, n® 1637 du 10 ao(t 1858,
Bulietm Officiel de I'Algérie et des Colonies, n® du 28 Aot 1858, p. 33.
Page 19*6 du Compte rendu du Conseil Général.
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5 Bulletin des Lois, n® 7695 du 25 mars 1860; voir aussi Bulletin Officiel de I'Algérie et
des Colonies, n® du 25 mars 1860.
57 Bulletin des Lois, n® 8488 du 10 décembre 1860: Décret impérial, art. |, paragraphes

1et5
8 Moniteur de I'Algérie, n°7, du 4 janvier 1863, 89 du 7 juin et 116 du 25 juillet 1863.
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5 Moniteur de I'Algérie, n° 93, du 14 juin 1863.
° Statistique générale de I'Algérie, n°93, du 14 juin 1863.
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5 Moniteur Algérien, n°23, du 9 février 1864.
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* Henri Massé, Les Etudes Arabes en Algérie (1830-1930), Revue Africaine, n® 74,
1933, pp. 208-258.
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A — TEXTES ET TRADUCTIONS

Arnaud, Histoire de I'ouali Sidi Ahmed et-Tedjani (trad.) (R.A, V,
p.468-474). |

Arnaud, Etude sur le goufisme par le cheikh Abd el Hadi ben
Ridouane (trad.) (R.A, 1887-88, 2 art.).
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Boulif a, Le kanoun de la zaouia de Sidi Mansour (Aith
Djennad) (trad.) (Mél. R. Basset, |, p.79-86).

Le livre de Mohammed ibn Toumert (introd. Par I. Goldziher,
traduite par Gaudefroy- Demombynes), texte arabe (Alger,
1903, in 12, 416p.).

(Ibn Toumert) Imam Mahdi, Mouwatta, texte ar. (Alger, 907, in 8,
751p.).

Luciani, L'agida soghra, catéchisme de Senoussi, trad. (Alger,
1896).

Luciani, La Djaouhara, traité de théologie par Ibrahim Lagani,
avec note d'Abdesselam et d'el-Bajouri (texte et trad.) (Alger,
1907, XXI, 39, 36p.).

Luciani, Petit traité de théologie musulmane par Senoussi (texte
ettra.) (Alger, 1896, in8,44et10p.).

Luciani, Les prolégoménes théologiques de Senoussi (texte et
trad.), (Alger, 1908, in 8, 245 p.).

W. Margais, Le Taqrib d'en-Nawawi (J.A, 1900-01, XVI-XVIII, 6
art.).

Massé, La profession de foi et les guides spirituels du mahdi
Ibn Toumert (Mémorial Henri Basset, 1928, I, p.105-121).
Motylinski, L'agida des Abadhites (Rec. mém. et text., Alger,
19095, p.505-546).

Trumelet, Les problémes religieux du cheikh Mihiar (tra.), (R.A,
1890, p.55-67).

ARABE CHRETIEN

R. Basset, Le synaxaire arabe jacobite (rédaction copte), texte
et trad. (Patrologia orientalis, 6 facs, in 8, 1314p.).

MANUCRITS ARABES
(Notices et catalogues)

Barges, Lettre a M. Garcin de Tasy sur un manuscrit découvert
a Alger (J.A, 1841, p. 481 sqq).

R. Basset, Les manuscrits arabes de deux bibliothéques de Fas
(B.C.A, 1882, p.366-393).

R. Basset, Les manuscrits arabes du bach-agha de Dijelfa
(B.C.A, 1884, p.363-375).
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R. Basset, Notice sur un manuscrit carchouni de Ila
Bibliothéque-musée d'Alger (B.C.A, 1885, p.13-14).

R. Basset, Les manuscrits des bibliotheques du Mzab (B.C.A,
1885, p.15-72).

R. Basset, Les manuscrits arabes des bibliothéques des
zaouias de Ain Mahdi et Temacin, e Ouargla et de Adjadja
(B.C.A, 1885, p.21-265 et p. 465-492).

R. Basset, Notice sommaire sur les manuscrits orientaux de
deux bibliothéques de Lisbonne (Soc. Géo. Lisbonne, 1894,
31p.).

R. Basset, Un manuscrit des Mille et une nuits (J.A, 1895, VI,
p.407-408).

R. Basset, Les manuscrits arabes de la zaouia d'el-Hamel
(Giorn. Soc. Asiat. ltal., X, p.43-97).

R. Basset, Notice sur un manuscrit des fables de Kalilah et
Dimna (J.A, 1900, XVI, p.360-369).

R. Basset, Deux manuscrits d'une version inédite du recueil des
Sept vizirs (J.A, 1903, I, p.43-83).

(Bel), Catalogue de livres arabes de la bibliothéque d'el-
Qaraouine (en arabe) (Fés, 1918, in 8).

Bn Cheneb, Notice sur un manuscrit du Ve siécle de I'hégire
(Tabagat olama Ifrigiya 'Abou I-Arab) (J.A, 1906, VIll, p.343-
360).

Ben Cheneb, Notice sur deux manuscrits sur les chérifs de la
zawiya de Tamesloubet (R.A, 1908, p.105-114).

Ben Cheneb, Catalogue des manuscrits arabes de la Grande
Moquée d'Alger (Alger, 19089, in 4).

Cherbonneau, Catalogue des manucrits arabes de Sidi Said
ben Bachterzi, taleb de Constantine, (J.A, 1854, 1V, p.433-443).
Cour, Catalogue des manucrits arabes de la Médersa de
Tlemcen, (Alger, 1907, in 4). _ |

Cour, Note sur une collection d'autographes arabe de Ch.
Féraud (R.A, 1914, p.91-117).

J. Deny, A propos du fonds arabe-turc des archives du
Gouvernement général de I'Algérie (R.A, 1921, p.375-378).
Destaing, Notes sur les manuscrits arabes de ['Afrique
occidentale (R.A, 1911-1913, 6 art;).

E.F. (Fagnan), La collection de manuscrits de Si Hammouda
(R.A, 1892, p.165).
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Fagnan, Catalogue des manuscrits arabes, turcs et persans de
la Bibliotheque-Musée d'Alger (T.XVIIl du Cat. Général des
manuscrits des bibliot. Publ. De France, Paris, 1893, in 8, XXXII
et 680p.).

I. Guin, De la suppression du manuscrit " Les réflexions
brillantes de Jupiter ou commentaires du collier précieux”,
qu'avait rédigé Mohammed bou Ras ben en-Nacer (R.A, 1887,
p.72-80).

F. Lalog, A propos de l'incendie de la bibliothéque d'Alexandrie
par les Arabes de Constantine (R.A, 1925, p.95-107).
Motylinski, Le manuscrit arabo-berbére de Zouagha (Actes du
XIVe congres des orientalistes, I, p.69-78).

De Slane, Rapport adressé a M. le Ministre de ['Instruction
publique...suivi du catalogue des manuscrits arabe les plus
importants de la Bibliotheque e Cid-Hammouda a Constantine
(Paris, 1845, in-8, 16p.).

De Slane, Lettre a M. Reinaud, écrite a d'Alger, au sujet des
manuscrits arabes des bibliot. D'Algérie (J.A, 1847, IX, p.83-
89).

LEXICOGRAPHIE
A) DICTIONNAIRES, GLOSSAIRES TECHNIQUES

(Accardo), Noms arabes des principaux végétaux des Hauts-
Plataux et du Sahara algérien (Extrait de "Le pays du mouton",
Alger, 1893, 127p.).

Beaussier, Dictionnaire pratique arabe-francais contenant tous
les mots employés dans l'arabe parlé en Algérie et en Tunisie,
ainsi que dans le style épistolaire, les piéces usuelles et les
actes judiciaires (Alger, 1871, in-4, 764 p. a 2 col. Lithog.).
(2éme éd. Alger, 1887, in-4, XVl et 776 p. a 2 col. Lithog.).

(cf. W. Margais, Quelques observations sur le Dictionnaire
pratique arabe-francais de Beaussier, in Rc. Mém. Et textes,
Alger, 1905, p.409-504).

Ben Cheneb, Origine du mot "chachiya" (R.A, 1907, p.55 sqq).
Ben Cheneb, Observations sur I'emploi du mot "tellis"; son
origine (R.A, 1912, p.566-570).

Ben Cheneb, Liste des abréviation employées par les auteurs
arabes (R.A, 1920, p. 13-138).
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Ben Cheneb, Mots turks et persans conservés dans le parler
algérien (Alger, 1922, in-8, 87p.) (Thése de doctorat s Lettres).
M. Bodin, Note sur 'origine du nom de " Mogatazes" donné par
les Espagnols a certains de leurs auxiliaires indigénes pendant
leur occupation d'Oran (Bul. Soc. Géo., 1923, XLIII, 7 p.).
Cherbonneau, Lettre a M. Defrémery sur les mots "ilm" et
"adab" (J.A, 1859, XIV, p.263-265).

Dangles, Haouita, haouch, mkam (B.O., 1908, p. 163-166).

P. Eudel, L'orfévrerie algérienne et tunisienne (Alger, 1902, in-
8, 544 p.) (termes techniques).

P. Eudel, Dictionnaires des bijoux de |'Afrique du nord (Paris,
1906, in-8, 242p.).

Fagnan, Additions aux dictionnaires arabes (Alger, 1923, in-8,
IX et 193p.).

Fagnan, Arabo-judaica (Mél. Erembourg, 1909 et Rev. Etud.
Juives, 1910, p. 225-230).

Foureau, Essai de catalogue de noms arabes et berbéres e
quelques plantes, arbustes et arbres algériens et sahariens
(Paris, 896). ..

L. Gauthier, La racine arabe h-k-m et ses dérivés (Hommage a D.
Fr. Godera, p. 435-454, Saragosse, 1904).

H. Lespés, L'origine du nom francais " Alger" traduisant "El-
Djézair" (R.A, p. 80-84).

E. Mercier, Signification exacte e "Sour el-R'ozlan" (R.A, XVI, p.
46-52).

Parmentier, Vocabulaire arabe-frangais des principaux termes
de geographie et des mots qui entrent le plus fréquemment
dans la composition des noms de lieux (Alger, 1882, brochure).
De Slane et Gabeau, Vocabulaire destiné a fixer la transcription
en francgais des noms de personnes et de lieux usités chez les
indigéne de I'Algérie. 1ére partie. noms de personnes (Alger,
1866, in-8).

B) DICTIONNAIRES PRATIQUES

Bakir khodja Ammar ben Hassein, Dictionnaire pratique
frangais-arabe, contenant les mots employés dans I'arabe parie
en Algeérie (in-4, 1908, 812p.).

Belkassem ben Sedira, Petit dictionnaire arabe-francais de la
langue parlée en Algérie, contenant les mots et les formules
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employés dans les lettres et les actes judiciaires (Alger, 1882,
in-12, XlI et 608p.).

(refondu et augmenté en 1924, Alger, in-12, VIIl et 1045 p.) (par
M. Ben Cheneb).

Belkassem ben Sedira, Dictionnaire arabe-francais de la langue
parlée en Algérie (Alger, 1882, in-16 et 1886, in-12, 64 et
928p.).

Gadoz, Nouveau dictionnaire frangais-arabe a l'usage des
militaires, des colons...précédé d'une petite grammaire arabe.
Premiere livraison seule parue (Alger, 1850, in-8 lithog., 32p.).
Cherbonneau, Dialogues arabes a l'usage des fonctionnaires et
des employés de I'Algérie (Alger, 1858, in-8, IV et 233 p.).
Cherbonneau, Dictionnaire arabe-francais pour la conversation en
Algérie (Paris, 1872, in-16, XXIV et 629p.).

Cherbonneau, Dictionnaire arabe-francais (langue écrite)
(Paris, 1876, in-16, 2 vol.).

Dr Dercle, De la pratique de notre médecine chez les Arabes:
vocabulaire arabe-frangais d'expressions médicales (Alger,

1898, in-8, 208 p.).

Gasselin, Dictionnaire frangais-arabe spécialement affecté aux
dialectes de I'Algérie, de la Tunisie, du Maroc et du Sahara
(Alger, 1898, 832 p.).

Hélot (L. et H.), Dictionnaire de poche francgais-arabe et arabe-
francais a l'usage des militaires, voyageurs et négociants en
Afrique (Paris et Alger, 1847, in-12, 531 p.).

Paulmier, Dictionnaire frangais-arabe (idiome parlé en Algérie)
(Paris, 1850, in-12, XX et 911p.) (réédité en 1860 et 1872).
Pharaon (Florian) et Bertherand, Vocabulaire frangais arabe a
f'usage des médecins, vétérinaires etc. (Paris, 1859, in-18,
204p.). .

Roland de Bussy, Petit dictionnaire arabe-francais et francais-
arabe (idiome d'Alger) (1836, in-8).

Roland de Bussy, L'idiome d'Alger ou dictionnaire francgais-
arabe et arabe-francgais, précédés des principes grammaticaux
de cette langue (Alger, 1838, in-8). |
Réédité en 1843 (Alger, in-8, 479 p.), 1847, 1910.

Roland de Bussy, Petit vocabulaire francais-arabe (idiome
d'Alger) (Alger, 1840, in-18, 160p.).
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Roland de Bussy, Petit dictionnaire francais-arabe et arabe-
francais suivi de petits dialogues usuels (Alger, 1856, in-32).
Réédité en 1870.

Roland de Bussy, Petit dictionnaire frangais-arabe de la langue
parlée en Algérie (refondu par Belkassem ben Sedira) (Alger,
1879, in-18, 568p.).

Tabet, Dictionnaire frangais-arabe des termes juridiques (Alger,
1903, in-8, 2 vol.).

Vincent (Interpréte a I'expédition d'Alger en 1830, puis Juge a la
cour d'Alger), Petit vocabulaire frangais-arabe suivi de
dialogues a l'usage de l'armée d'expédition d'Afrique (Paris,
1830, in-8n 108p.).

LINGUISTIQUE
ET DOCUMENTS D'ARABE PARLE

R. Basset, Mission au Sénégal; Notes sur le Hassania (Publ
Fac. Lettres, Alger, 1910, in 8).

Ben Braham, Répartition des voyelles dans l'arabe vulgaire
(12é congrés des orientalistes, Rome, 76 p, in 8).

Ben Braham, Le pluriel brisé (d'aprés les grammairiens arabes)
(Paris, 1897, in-8, Vil et 128 p.).

Ben Cheneb, Proverbes arabes de I'Algérie et du Maghreb,
recueillis, traduits et commentés (Publ. Fac. Lettres d'Alger,
1905-07, XXX-XXXIII, in-8, 3 vol.).

Ben Cheneb, Quelques adages algériens (Mémorial Henri
Basset, 1928, |, p.43-68).

Berbrugger, Le fal (R.A, VI, p.298-301).

Cherbonneau, Définition lexicographique de plusieurs mots
usités dans le langage de I'Afrique septentrionale (J.A, 1849,
X, 2 art.).(La suite n'a pas été publiée : cf. J.A, 1850, XV,
p.395).

Cherbonneau, Lettre de M. Defrémery sur le paradigme d'une
8é forme usitée dans I'arabe parlé (J.A, 1852, XIX, p.379 sqq).
Cherbonneau, Traité méthodique e la conjugaison arabe dans
le dialecte algérien (Paris, 1854, in-16, Xll et 111 p.).
Cherbonneau, Observations sur l'origine et la formation du
langage africain (J.A, VI, p.549-560).

Cherbonneau, Nouvelles observations sur le dialecte arabe de
I'Algérie (J.A, 1861, XVIII, p. 357-379).

141



Cohen (Marcel), Le parler arabe des Juifs d'Alger (Paris, 1912,
in-8, 559p.).

Delphin, Notes sur la poésie et la musique arabes dans le
Maghreb algérien, avec une complainte arabe sur la rupture du
barrage de St Denis-du-Sig (en collaboration avec L.Guin)
(Oran et Paris, 1886, in-12, 124p.).

Delphin, Aventures de deux étudiants arabes au village négre
'‘Oran (poeme comique de Mohammed Qabih, texte et trad.
Avec introduction (Oran et Paris, 1887).

Delphin, Recueil de textes pour |'étude de I'arabe parle (Alger,
1891, in-8, VI et 327p.).

Delphm et Faure-Biguet, Les séances d'el-Aouali, textes arabes en
dialecte maghrébin (J.A, 1913, 1I, 914, lll, 1914, IV).

Derindinger, Notes sur le dialecte arabe du Tchad (R.A, 1912,
p. 339-370).

Destaing, L'ennayer chez les Beni-nous (R.A, 1905, p. 56-70).
Destaing, Fétes et coutumes saisonniéres chez les Beni-Snous
(R.A, 1906, p. 244-260 et 362-373).

Doutte, Un texte arabe en dialecte oranais: texte, transcription,
trad. Et remarques linguistiques (oc. Ling., Paris, 1902, 70p.).
Doutté, La khotba burlesque de la féte des tolba au Maroc
(Rec. Mém. T textes, Alger, 1905, p. 197-220).
Gaudefroy-Demombynes et Abd |-Aziz Zenagui, Récit en
dialecte tlemcenien (J.A, 1904, IV).

Giacobetti, Recueil d'eénigmes arabes populaires (Alger, 1916,
in-8, 307p.).

A. Joly, Remarques sur la poésie moderne chez les nomades
algériens (texte et trad.) (R.A, 1900-04, 5 art.).

A. Joly, Sur un langage conventionnel des chanteurs arabes
(R.A, 1906, p. 57-61).

A. Joly, Chansons du répertoire algérois (texte et trad.) (R.A,
1909, p. 285-307).

A. Joly, Poesies du Sud (texte et trad.) (R.A, 1909, p. 285-307).

A. Joly et Lacheref, A propos de l'arabe parlé dans le nord-
africain (Batna, 1903, in-8, 10p.).

Leguest, Essai sur la formation et la décomposition des racines
arabes (Alger, 1856, in-8, 31 p.).

Leguest, Y a-t-il ou n' y a-t-il pas un arabe vulgaire en Algérie?
(Paris, 1858, in-8, VI et 51p.).
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Lévi-provengal, Un chant populaire religieux du djebal marocain
(R.A, 1918, p. 215-248).

W. Margais, Le dialecte arabe parlé a Tlemcen. Grammaire,
texte et glossaire (Publ. Fac. Lettre d'Alger, 1902, XXVI, in-8,
325p.).

W. Margais, L'euphémisme et 'antiphrase dans les dialectes arabes
d'Algérie (Orient, Stud. Noldeke, 1906, p. 425-438).

W. Marcais, Le dialecte des Oulad-Brahim de Saida
(département d'Oran) (Mém. Soc. Linguist. Paris, XIV et XV,
1908 et Champion, 210p.).

W. Margais, Textes arabes de Tanger (Biblio. Ecole. Lang.
Orientales, IV, XVIl et 505, 1911).

W. Margais, L'alternance vocalique a-u (a-i) au parfait du verbe
(1°® forme) dans le parler arabe de Tanger (Ztchr. Fir.
Assyriologie, XXVII, 1912, p. 22-27).

L. Mercier, L'arabe usuel dans le sud oranais (Actes du XlVéme
congrés des orientalistes, 1907, in-8, 113p.).

FI. Pharaon, Chanson populaire arabe (texte et trad.) (R.A, II, p.
253 q).

Robert, Chansons arabes chantées par les femmes indigénes
de Guelma pour endormir les enfants (trad.) (Rev. Trad. Pop.,
1897, XIl).

Sonneck, Six chansons arabes en dialecte maghrébin (J.A,
1899, Xl et XIV, 3 art., 124p.).

Sonneck, Chants arabes du Maghreb. Etude sur le dialecte et la
poésie populaire de I'Afrique du nord (1er vol.: texte arabe; 2éme vol. :
transcription, trad., glossaire) (Paris, 1902, in-8).

Soualah, Tabti Mostapha ould Kaddour, Impressions et chants
de guerre (trad.) (R.A, 1919, p. 494-520).

EPIGRAPHIE

Bargés, Notice sur la cathédrale d'Alger en 1839 (J.A, 1841, X,
p. 181-188).

R. Basset, Les inscriptions de Ile de Dahlak (J.A, 1893, I, p.
77-11).

R. Basset, Une inscription coufique relevée a Nédroma (Aca.
Inscriptions 1900, p. 327-329) (cf. R. Basset, Nédroma et les
Traras, Publ. Fac. Lettres, Alger, XXIV).
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Bel, Trouvailles archéologiques a Tlemcen (R.A, 1905, p. 228-
234).

Bel, Note sur quatre inscriptions nouvelles du Musée de
Tlemcen (Bul. Soc. Géo. Oran, 1906).

Bel, Inscriptions arabes e Fés (J.A, 1917-19 et Imp. Nat., 1919,
in-8, 420 p.).

Berbrugger, Epitaphe d'Ouzoun-Hassan le conquérant d'Oran
en 1708 (R.A, IX, p. 122-126).

M. van Berchem, L'épigraphie musulmane en Algérie (R.A,
1905, p. 160-191).

E. Bigonet, L'épigraphie arabe de Constantine au musee de
Mustapha (texte et trad.) (R.A, 1903, p. 305-311).

Blondel et Luciani, Inscription arabe découverte a Sfax (B.O,
1890, p.103).

Bosco, Inscription funéraire (R.C, 1911, p. 309-311).

Bosco, Inscription arabe de Constantine (R.C, 1916, p. 571-
573).

Brosselard, Inscriptions arabes de Tlemcen (R.A, I, IV, V, VI,
1859-61).

Brosselard, Mémoire épigraphique et historique sur les
tombeaux des émirs Beni-Zayan et de Boabdil...découverts a
Tlemcen (J.A, 1876, VII, p. 5-197).

Cherbonneau, Lettre a M. Defrémery sur une inscription arabe
(J.A, 1851, XVIII, p. 83-87).

Cherbonnau, Inscription arabe a Constantine (R.A, lll, p. 469-
474).

Cherbonneau, Inscriptions arabes de Ila province de
Constantine, (R.C, 1856-57, p. 70-140).

G. Colin, Corpus des inscriptions arabes de ['Algérie
(département 'Alger) (Paris, 1901, in-8, 294p.).

G. Colin, Correspondance a propos du "Corpus" (R.A, 1906, p.
132-136).

G. Colin, Deux inscriptions arabes du Musée de Mutapha (R.A,
1918, p. 131-135).

Demaeght, Tombe de Fatma bent Mohammed (B.O, 1891, p.
271-272).

Devoulx, L'épigraphie indigéne du musée d'Alger (R.A, 1874,
XV et XVII).

Devoulx, La tombe de Khedeur Pacha a Alger (R.A, 1874, p.
273-277).
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Devoulx, Les édifices religieux de I'ancien Alger (Alger, 1870).
Devoulx, Alger, étude archéologique et topographique (R.A,
1878, p; 145 sqq et 225 sqq).

Dolly, Lettre ...sur une inscription arabe (R.C, 1865, p. 88-91).
Féraud, Zebouchi et Osman Bey (R.A, VI, p. 124).

Féraud, Le palais de Constantine et ses inscriptions (Bul. Soc.
Archéol. Constantine, 1867).

L. Guin, Une inscription arabo-turque de Masjani (R.A, 1896, p.
79-81).

Houas et R. Basset, Mission scientifique en Tunisie. Epigraphie
(Bul. Corresp. Africaine, 1882, fasc. IV).

Leclerc, Inscription arabe de Mascara (R.A, IV, p. 42-46).
Luciani, Inscription arabe découverte a Sfax (R.A, 1890, p. 68-
78).

Luciani, Inscriptions de fax (R.A, 1891, p. 238-240).

G. Margais, Note sur I'épitaphe d'un savant tlemcénien Abou
Moussa "fils de I'lmam" (R.A, 1918, p. 115-130).

G. Margais, Note sur la chaire a précher de la Grande Mosquée
d'Alger (Hespéris, 1926, p. 419-422).

W. Marcais, Note sur trois inscriptions arabes du musee de
Tlemcen (Bul. Archéo., 1900, 7 p.).

W. Margais, Six inscriptions du Musée de Tlemcen (Bul.
Archéo. 1902, 16 p;).

Margais (W. et G.), Les monuments arabes de Tlemcen (Paris,
1903, in-8, 355 p.) (trad. Des inscriptions).

E. Mercier, Inscription arabe de Gafga (R.C, 1882, p 191-194).

E. Mercier, Inscription arabe e Villefranche (R.C, 1884, p. 163-
176).

E. Mrcier, Inscriptions arabes de la Mosquée e Khenga (R.C,
1885, p. 43-48).

E. Mercier, Les inscriptions de Sfax (R.A, 1890, p. 249-258).

E. Mercier, Inscriptions arabes inédites (R.C, 1893, p. 1-33).

E. Mercier, Nouvelle inscription arabe de Gafsa (R.C, 1893, p.
131-134).

G. Mercier, Une inscription arabe de Bougie (R.C, 1901, p. 167-
171).

G. Mercier, Corpus des inscriptions arabes de ['Algérie:
département de Constantine (Paris, 1902, in-8, 109p.).

G. Mercier, Une inscription arabe de Constantine (R.C, 1907, p.
383-386).
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G. Mercier, Khanguet Sidi Nadji (inscriptions arabes) (R.C,
1916, p. 135-153).

Patorni, Correspondance concernant la traduction de l'inscription
de la Mosquée de Bbne (R.A, 1890, p. 265-267).

NUMISMATIQUE

De Cardaillac, La légende des Sept dormants (B.O, 1890, p.
168-169).

L. Demaght, Contribution au recueil des monnaies frappées
sous les dynasties musulmanes du Nord de [I'Afrique (B.O,
1887, 3 art. 1889, 1 art. 1890, 1 art.).

De Longpérier, Numismatique arabe et orientaliste (R.A, XII, p.
158-160).

Maguelonne, Piéces d'or trouvées a Bougie (R.C, 1908, p. 21-
28).

Neyrand, Sur une médaille arabe (R.A, XI, p. 285-288).

LITTERATURE ARABE
A) HISTOIRE LITTERAIRE

R. Basset, La poésie arabe antéislamique (Paris, 1880, in-18,
82 p.).

R. Basset, Un prétendu chant populaire arabe (Mél. Afric. et
orient., p. 64-68). > L

R. Basset, Le livre des conquétes de I'Afrique et du Maghreb
(Mél.de Harlez, Leyde, 1896, p. 26-34).

R. Basset, Recherches bibliographiques sur les sources de la
Salouat el-anfas (Rec. Mém. Et textes d'Alger, 1905, p. 1-47).

Bel, La poésie arabe antéislamique (B.O, 1906, p. 198-210).

Ben Cheneb, De la transmission du recueil des traditions de
Bokhari aux habitants d'Alger (Rec. Mém. Et textes, Alger,
1905, p. 99-116).

Ben Cheneb, Etude sur les personnages mentionnés dans
lidjaza du cheikh Abd el Qadir el Fasi (XIV éme congrés des
Orientalistes, 1907, IV, p. 168-560).

Ben Cheneb, Sources musulmanes dans la Divine Comédie
(R.A, 1919, p. 483-493).
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Ben Cheneb, Abou Dolama, poéte bouffon de la cour e
premiers califes abbassides (Alger, 1922, in-8, 167p. ont 30 p.
de texte arabe), Thése de doctorat es Lettres.

Berbrugger, Etudes biographiques: Léon |'Africain (R.A, Il, p.
353-364).

Brbrugger, Abd Allah Teurdjman (R.A, V, p. 261-275).
Cherbonneau, Notice bibliographique sur Si Mohammed ben bou
Diaf, mufti de Constantine (J.A, 1850, XV, p. 275-286).
Cherbonneau, Lettre & M. Defrémery sur Ahmed Baba le
Tombouctien (J.A, |, p. 93-100).

Cherbonneau, Aicha, poéte (poétesse) de Bougie (R.A, IV, p.
34-35).

Cherbonneau, Lettre & M. Defrémery sur Mohammed et-Tenaci
et on Histoire des Beni-Zian (J.A, 1851, XVIII, p. 585-591).
Cherbonneau, Documents fournis pour la publication d'El-
Makkari (J.A, V, p. 398 sq).

Cherbonneau, Note relative a une découverte concernant
I'histoire des dynasties berbéres (ibid.).

Cherbonneau, Histoire de la littérature arabe au Soudan (J.A,
1855, VI, p. 391-407). |
Cherbonneau, Essai sur la littérature arabe au Soudan, d'aprés
le Tekmilat-d-dibadje d'Ahmed Baba le Tombouctien (Ann. Soc.
Archéol. Constantine, 1856, 48p. ) (complément du précédent).
Cherbonneau, Ecrivains musulmans de ['Algérie: notice sur
Mohammed et-Tenaci, historien des Bni-Zian (R.A, 1856, |, p.
212-215)

Chrbonneau, Note bibliographique ur el-Karafi (J.A, 1859, XIlII,
p. 94q).

Cherbonneau, Lettre & M. J. Derenbourg sur les poésies arabes
de I'Afriue (JA, 1860, XV, p. 418-429).

Cherbonneau, Lettre @ M. Renan (liste d'ouvrages mystiques)
(ibid, p. 435-438).

Cherbonneau, Les écrivains de ['Algérie au moyen-age:
Senouci (R.A, XIV, p. 72-78).

Chrbonneau, Notice sur Sidi Khalil (in: Traité de droit musulman
par Ch. Gillotte, 2°™ édition, Constantine, 1860).

Cour, Un poéte arabe d'Andalousie: Ibn Zaidoun (Constantine,
1920, in-8, 158 p. et 230 p. de texte arabe), Thése de doctorat
és Lettres.

(cf. H. Massé, Ibn Zaidoun, in Hespéris, 1921, p. 183 sq).
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Cour, De I'opinion d'lbn al-Khatib sur les ouvrages d'Ilbn Khagan
considérés comme source historique (Mél. R. Basset, I, 1925,
p. 17-32).

Delpech, Résumé du Bostane ou dictionnaire biographique des
saints et des savants de Tilimsane (R.A, 1883-84, 3 art.)
Dewulf, Note sur Ibn Hammad (R.A, VI, p. 446-452).

Dumas, Le héros des Magamat de Hariri, Abou Zaid de Saroudj
(Alger, in-8, 1917).

Fagnan, Une chronique inconnue d'lbn el Khatib (R.A, 1890, p.
259-262).

Fagnan, Chihab ed-Din imechki (R.A, 1894, p. 346-349).
Fagnan, Les tabaqat malékites (Homenaje Codera, Saragosse,
p. 105-113), 1904.

E. M. Recension des mille et une nuits contenue dans un
manuscrit arabe de Barcelone (R.A, 1897, p. 291).

W. Margais, Les origines de la prose littéraire arabe (R.A, 1927,
p. 15-28).

Masqueray, Les chroniques du Mzab (Bul. Soc. Géo. Paris, juil.
1878).

Perron, Femmes arabes avant et aprés ['lslamisme (Paris et
Alger, 1856, in-8, 611 p.).

A. Rouseau, Parnasse oriental ou dictionnaire historique et
critique des meilleurs poétes anciens et modernes de I'Orient
(Alger, 841, in-8, 215 p.).

Saint-Galbre, Constantine et quelques auteurs arabes
constantinois (R.A, 913, p. 70-95).

De lane, Note sur les historiens arabes espagnols Ibn Haiyan et
Ibn Bassam (J.A, 1861, XVII, p. 259-268).

Soualah , Ibrahim Ibn Sahl, poéte musulman d'Espagne (Alger,
1914, in-8, 200 p.).

B) TEXTES ET TRADUCTIONS
1 — Grammaire :

Bagard, Petit traité des formes du verbe (I-bina) (texte et trad.),
(Alger, 1898, in-8, 42 p.).

Ben Cheneb, Les Mothallatat de Qotrob, texte arabe (Alger,
1907, 30 p.).
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Ben Cheneb, Poéme didactique sur le féminin, par Borhan ed-
din Abou Ishaq Ibrahim ben Omar al-jabari (tex. Arabe)
(Zeitsch. Fur Assyriologie, 1911, XXVI, p. 359-381).

Ben Cheneb, Az-Zaddjadji, al-Djomal, texte accompagné d'un
commentaire (Bibl. arabica, Alger et Paris, 1927, in-16, 409 .).

Delphin, Cheikh Djébril, syntaxe arabe, commentaire sur la
Djaroumiya avec une glose marginale (Paris, 1885, in-8, lithog.,
185 p.).

L. Pinto, L'Alfiya, texte et trad. (Constantine, 1887, in-4, 32 p.).

L. Pinto, Hariri, Molhat el irab ou les récréations grammaticales
(texte et trad.), (Paris, 1884, 41 et 107 p.)

Sicard, Petit traité de grammaire arabe, en vers, par el-Attar
(texte et trad.) (Alger, 1898, in-8, 35 p.).

2 — Rhétorique

Lacheref, La Samargandiya d'Aboul-Kacem es-Samarqandi
(texte et trad.) (Alger, 1905, in-8, 37 p.).

3 — Poésie

R. Basset, Un épisode d'une chanson de geste arabe ur la
seconde conquéte de ['Afrique septentrionale par les
musulmans (B.C.A, 1885, p. 136-148).

R. Basset, Une élégie amoureuse d'lbn Said en-Nas (Mél. Aric.
Et orient., p. 180-190).

R. Basset, La Borda du cheikh el-Bousiri, poéme en I'honneur
de Mohammed, trad. Et commenté (Paris, 1894, in-6, XXVIII et
136 p.) .

R. Basset, Une complainte arabe sur Mohammed et le
chameau (Giorn. Soc. Asiat. Ital., 1902, XV, p. 1-26).

R. Basset, La Banat Soad, poéme e Ka'b ben Zohair, publié avec
une biographie du poéte, une traduction, deux commentaires
inédits et des notes (Alger, 1910, in-8, 179 p.).

R. Basset, Contribution a I'étude du diwan de Aous ibn Hajar
(Zeitsch Fuir Assyriologie, 1911, XXVI, p. 295-304).

R. Basset, La gasidah himyarite de Nachouan ben Sai (texte et
trad.) (Alger, 1914, in-8, 35 p.).

R. Basset Le diwan de Orwa ben el-Ward, trad. Et annoté
(Publ. Fac. Lettres Alger, 1928, LXII, in-8, 75 p.).
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Bel, La Djazya, chanson arabe, précédée d'observations sur
quelques légendes arabes sur la geste des Ben-Hilal (J.A,
1903, XIX et XX).

Ben Cheneb, Orwa ben el-Ward, Diwan, accompagné du
commentaire d'lbn es-Sikkit (Biblio.arabica, Paris et Alger,
1926, in-16, 250 p.).

Ben Cheneb, Algama ben Abada, Diwan, accompagné du
commentaire d'Al-Alam (Biblio. Arabica. Paris et Alger, 1926,
196 p.).

Ben Cheneb, Poéme en I'honneur u prophete (texte et trad.)
(R.A, 1910, p. 82-190).

Fagnan Un chant algérien du XVIIi¢ siécle recueilli et traduit par
Venture de Paradis (Alger, 1895, in-8).

Faure-Biguet, Les vétements de soie fine au sujet d'Oran et de
la péninsule espagnole, poésie de Mohammed Abou Ras en-
Nasri (trad.) (Alger, 1903, in-8, 28 p.).

H. Perés, Kothayyir Azza, Diwan (Biblio. Arabica, Paris et Alger,
1928, in-16, t.1, 285 p.). _

Raux, La Lamiyat el-Adjam d'et-tograi (texte et trad. Avec
commentaire (Paris, 1903, in-8, IV, 7 t 37 p.).

Raux, Banat Soad, poéme e Ka'b ben Zohair avec commentaire
d'el-Badjouri, texte et trad. (Paris, 1904, in-8, 11 et 26 p.).
Raux, La moallaga de Zohair suivie de la Lamiyya d'Ibn el-
Wardi et de quelques poésies extraites du diwan de Ali ben Abi
Talib (texte et trad.) (Alger, 1905 in-8, non paginég.
Raux, La moallaga d'Imroulqais, suivie de la 12°™ séance de
Hariri et e la gacida Zainabiyya attribuée a Alj (texte et trad.
Avec commentaire arabe) (Paris, 1907, in-8, 100 p.).

Raux, La moallaga de Antara, suivie e la 11°™® séance de Hariri
dite de Saoua (texte et trad. Avec commentaire arabe) (Paris,
1907, in-8, 60 p.).

M. Sidoun, Chants sur la chasse au faucon attribués a id el
Hadj Aissa, chérif de Laghouat (texte et trad.) (R.A, 1908, p.
272-294).

Soualah, Une élégie andalouse sur la guerre de Grenae (texte
et trad;) (Alger, 1914, in-8, 144 p.).

Vincent, Vers sur la conquéte d'Alger (en arabe) (J.A, 1839,
VI, p.503-507).
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4 — Prose

Arnaud, Ahmed Farés, Sa Majesté Bakchiche ou Monsieur
Pourboire (texte et trad.) (Alger, 1893, in-8, 46 p.).

Arnaud, Les roueries de Dalila, conte extrait des Mille et une
nuits (texte et trad.) (Alger, 1879, in-8, 106 et 78 p.).

R. Basset, Les dictons satiriques sur les villes et les tribus
d'Algérie, attribués a Sidi Ahmed ben Yousof (J.A, 1890, XVI, p.
203-287).

R. Basset, Les aventures merveilleuses de Temim ed Dari
(Giorn. Soc. Asiat. ltal., V, p. 5-26).

R. Basset, Fotouh el-Habach, chronique arabe de la conquéte
de I'Ethiopie, par Arab Faqih (texte, trad. Et notes) (Publ. Fac.
Lettres. Alger, XIX-XX), t.1: 28 et 417 .; t.2 504 p.).

R. Basset, L tableau de Cébés, version arabe d'lbn Miskaoueih
(texte et trad. Avec introd. et notes) (Alger, 1898, in-8, 60 et 36
p.).

R. Basset, Contes arabes, Histoire des dix vizirs (trad.) (Paris,
1883, in-8, 28 et 203 p.).

R. Basset, Mille et un contes, récits et légendes arabes: l,
Contes merveilleux, contes plaisants, 552 p. ; ll, Contes sur les
femmes et I'amour, 503 p.; Ill, Légendes religieuses, 629 p.
(Paris, 1924-27, 3 vol., in-8).

Ben Cheneb, Notions de pédagogie musulmane (trad.), (R.A,
1897, p. 267-285).

Ben Cheneb, Lettre sur I'éducation des enfants, par el R'azali
(R.A, 1901, p. 101-110).

Cadoz, Civilité musulmane, ou recueil de sentences et de
maximes extraites de l'ouvrage de l'imam Essouyouti, avec une
traduction (Alger, 851, in-12, 126 p.).

Cherbonneau, Harith et Labna, épisode du roman d'Antar, trad.
(J.A, 1845,V, 36 p.).

Cherbonneau, La 30°™ séance de Hariri, traduite, commentée
et annotée (J.A, 1845, VI, p. 238-267) (et/ Etudes litteraire sur
les séances de Hariri, Revue de I'Orient et de ['Algérie, mai
1854, 16 p.).

(A rapprocher, pour lintro. Et quelque citations de Renan, "Les
Séances de Hariri" in Essais de morale et de critique).

Clerc, La justice du Kadi (trad.) (Rev. Orientale et algérienne,
1852).

151



Clerc, Les hommes d'autrefois (trad., ibid, 1858).

Dugat, Le livre d'Abd-el-Kader intitulé: Rappel 3 lintelligent, avis a
l'indifférent (trad.) (Paris, 1858, in-8, 35 et 370 p.).

Dugat, Les infortunes du bigame (par el-Nfzaoui), texte et trad.
(R-A, XIV, p. 451 sq).

Faure-Biguet, L'agiga d’Abou Othman Said et-tlemani (texte et
trad.) (Alger, 1901, 56 et 57 p.).

Ismaél Hamet, Nour el eulbab (lumiére des coeurs) de Cheikh
Othman ben Mohammed ben Otmane it Ibn Foudiou (trad.)
(R.A, 1897-98, 2 art.).

H. Massé, Un chapitre des Analectes d'Al-Maqqgari sur la
litterature descriptive chez les Arabes (Mél. R. Basset, I, p. 235-
258) 1923.

Perron, Glaive des couronnes (seif el-tidjan), roman traduit
(Paris, 1862, in-12, X et 334 p.).

Raux, Les trois derniéres séances de Hariri, texte avec trad. Et
commentaire, abregé d'ech-Charichi (Paris, 1909, in-8) (voir:
Poésie, .n).

Tidjani, Tohfat el-Arous ou le cadeau des époux, trois chapitres
sur les femmes et le mariage (texte autographié) (Alger et
Paris, 1848, in-8, 72 p.).

Viala, Lettre des oulama de Fez (trad.) (B.O, 1903, p. 241-255).

5 — Divers

Ahmad al-Badawi, Hikaya Gounzalf al-qortobi (histoire de
Gonzalve de Cordoue) (Alger, 1868, in-8, 544 p.).

Ahmad bn Lefgoun, Tarikh al-motadarik fi akhbar Djan dark
(histoire de Jeanne d'Arc ) (Alger, 1867, in-8, 66 .).

Gonzales (Joachim de), Essai chronologique sur les
musulmans célébres de la ville d'Alger (texte frangais-arabe)
(Alger, 1887, in-8, Xl et 64 p.).

Martin (Aug.), As-irat a-saniya fi akhbar molouk ad-dawla al-
firansawiya (abrégé de I'histoire de France) (Alger, 1863, in-8,
180 .).

Anonyme, Akhbar mokhtasara ala qawaid al-omoumiya fi iglim al-
djazair (notions élémentaires sur I'administration générale e I'Algérie)
(arabe et frangais) (Alger, 1862, n-8, 70 p..).
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Schmitt, Instructions du service forestier applicables a I'Algérie
et & la Tunisie, traduites dans l'idiome arabe parlé en Algerie
(lithog.) (Constantine, 1866, in-fol., 72 p.).

6 — Métrique et prosodie

R. Basset, La Khazradjiyah, trait¢ de métrique arabe par Ali el-
Khazradiji, trad. Et commenté (Alger, 1902, in-8, 182 p.).

Ben Braham, Les cercles métriques, constructions artificielle des
meétres arabes (Paris, 1902, in-8, 44 p.).

Ben Braham, La métrique arabe (Paris, 1907, in-8, 406 p.).

Ben Cheneb, Tohfat al-adab fi mizan achaar al-arab (traité de
prosodie) (Alger, 1906, in-8, 118 p.).

HISTOIRE

(A compléter par Ch. Tailliart, o.c., p.161 sqq et 178 sqq).

A) Ouvrages et Mémoires originaux

Anonyme, De la domination arabe dans la province d'Oran (in: Tableau
de la situation des établissements frangais), 1839.

Arnaud, Notice sur les Ouled ben Aliya, les Oulad Nail et sur
l'origine des tribus cheurfa (R.A, 1864).

Arnaud, Histoire des Oulad Nail faisant suite & celle des Sahari
(R.A, 1872).

Arnaud, L'Algérie arabe (Mél. Afric. et orientaux, p. 1-26).

R. Basset, Les tolba d'autrefois (lbid, p. 68-77).

R. Basset, Documents musulmans sur le siége d'Alger par
Charles Quint (B.O, 1891, p. 171-214).

R. Basset, Fastes chronologiques de la ville d'Oran pendant la
période arabe (ibid, 1892, XII, p. 49-76).

R. Basset, Les expéditions de Charlemagne en Espagne (Rev.
Historique, 1904, p. 286-295).

R. Basset, Le sieége d'Alméria en 709 (1309-1310) (J.A, 1907,
X, p. 275-303). -

R. Basset, Recherches historiques sur les Maures (in : Mission
au Sénégal, p. 437-665).

Bel. Les Benou-Ghanya, erniers représentants de l'empire
almoravide et leur lutte contre I'empire almohae (Publ. Fac.
Lettres, Alger, 1903, XXVII, in-8, 251 p.).
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Bel, Les Aimoravides; les Almohades (B.0O, 1910, p. 165-182).

J. Canal, Notes généalogiques sur Moulay-Hassan, empereur
du Maroc (B.O, 1888, p 306-309).

Carette, Etude sur les routes suivies par les Arabes dans la
partie méridionale de I'Algérie et de la Régence de Tunis .
(Explor. Sc. De I'Algérie, 1854, in-8, Paris).

Cour, L'établissement des dynasties des chérifs au Maroc et
leurs rivalités avec les Turcs de la Régence 'Alger (1509-1 830)
(Publ. Fac. Lettre, Alger, 1904, XXIV, in-8).

Cour, Les derniers Mérinides (Bul. Soc. Géo., Alger, 1905).

Cour, La poésie populaire politique au temps de I'Emir
Abdelgader (R.A, 1918, p. 458-493).

Cour, Constantine en 1802, d'aprés une chanson populaire
(R.A, 1919, p. 224-240).

Cour, La dynastie marocaine des Beni-Wattas (Constantine,
1920, in-8, 239 p.).

Delphin, Généalogies e Moulay-Hassan, empereur du Maroc et
de Sidi Abd-el-Selam, Chérif d'Ouezzan (B.O, 889, p..193-197).
Fournel, Etude sur la conquéte de I'Afrique par les Arabes d'aprés les
textes arabes imprimés (Paris, 1875, 81, 2 vol.).

E.F. Gautier, Un passage d'Ilbn Khaldoun et du Bayan (Hepéris,
1924, p. 305 sqq).

E.F. Gautier et Froidevaux, Un manuscrit arabico-malgache sur
les campagnes de la Case dans I'lmoro (Notes et extr. XXXIX,
p. 31-177) 1907.

Levi-Provencgal, Complément a I'histoire de la qalaa des Bani-
Abba (R.C, 1914, p. 773-780).

Levi-Provengal, Ibn Tumart et Abd-el-Mumin (Mémorial Henri
Basset, 1928, II, p. 21-38).

G. Margais, Notes sur le ribats en Berbérie (Mél. René Basset,
I, p. 395-430).

Masqueray, Les chroniques du Mzab, lettre adressée 3
Duveyrier 5B.S.G, Paris, 1878, p.75).

L. Massignon, Le Maroc dans les premiéres années du XVl]e
siecle, tableau géographique d'aprés Léon I'Africain (Alger
1906, in-8, XVI et 305 p.).

E. Mercier, Révolte des deux Ibn R'ania (R.C, 1871, p. 381-406).

E. Mercier, Abderrahman bey de Constantine (1694) (R.C,
1876, p. 428-433).
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E. Mercier, Constantine au XVlIéme siécle (R.C, 1878, p. 215-
251).

E. Mercier, Constantine avant la conquéte frangaise (R.C,
1878, p. 43-96).

E. Mercier, Episodes de la conquéte de I'Afrique par les Arabes:
Koceila: la Kahéna (R.C, 1882, p. 232-268).

E. Mercier, Sidi Okba, ses expéditions dans l'extréme Sud (R.A,
1898, p. 322-329).

E. Mercier, Sedjelmassa selon les auteurs arabes (R.A, XI, p. 2
art.).

E. Mercier, Les Arabes d'Afrique, jugés par les auteurs
musulmans (R.A, XVII, p. 43-56).

De Slane, Lettre & M. Hase sur le premiéres expéditions des
Musulmans en Mauritanie (J.A, 1844, 39 p.).

Vonderheyden, La Berbérie orientale sous la dynastie des
Benou-I-Arab (Paris, 1927, in-4, 331 p.) (Thése de doctorat).

B) Textes et Traductions

Ab-el-Kader, Chir as-sid al-hadj Abd-el-Qadir (Paris, 1848, in-8,
lithog., 68 p.).

Arnaud, Les tribus cheurfa, trad. d'un fragment du "Livre de la
vérité" par Mohammed ben bou Zid (R.A, XVII, p, 208-214).
Arnaud, Voyages extraordinaires et nouvelles agréables par
Mohammed Bou Ras...: récits historiques sur ['Afrique
septentrionale (R.A, 1882-84, 8 art.,, 219 p.).

Bargés, Histoire des Beni-Zeyan, rois de Tlemcen, par et-
Tenassy (trad.) (Pari, 1852, in-16, 86 et 173 p.). _
Bargés, Complément de [I'histoire des Beni-Zeyan (Paris, 1887,
in-8, 14 et 612 p.).

Bargés, Le Sahara et le Soudan, documents historiques et
géographiques recueillis par ...et-Touati, traduits (Paris, 1853).

Bargés, Tableau historique de la dynastie des Beni-Djellab,
sultans de Touggourt, par ...el-ldrissy (trad.) (Paris, 1858, in-8,
11 p.).

Bargés, Vie du célébre marabout Abou Médyen (Paris, 1884).

Bel, Histoire des Beni Abd-el-Wad, rois de Tlemcen par Yahya
Ibn Khaldoun (texte et trad.) en collaboration avec Ghaouti
Bouali (Alger, 1904-13, 3 vol. in-8).
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Bel, Zahrat el-As (la fleur du myrte) traitant de la fondation de Ia
ville de Fés, par...el-Djaznai (texte et tra.) (Publ. Fac. Lettres,
Alger, LIX, 1923, in-8, 198 et 86 p.).

Bel et Ben Cheneb, La préface d'Ibn el-Abbar a a "Takmilat-
essila” (texte et trad.) (R.A, 1918, p. 306-355).

Bel et Ben Cheneb, La Takmila-t-essila d'Ibn el-Abbar (texte ar.
Complétant le 2 vol. édité par Godera) (Alger, 1920, in-8, XXI!
et 466 p.).

Ben Cheneb, La guerre de Crimée et les Algériens, par le
cheikh Sidi Mohammed ben Ismail d'Alger (texte et trad.) (R.A,
1907, p. 169-22).

Ben Cheneb, Ad-dakhirat-es-saniya (le trésor magnifique),
chronique anonyme des Mérinides ( texte ar.) (Publ. Fac.
Lettres d'Alger, LVII, in-8, 235 p.).

Ben Cheneb, Notes chronologiques, principalement sur |a
conquéte de I'Espagne par les Chrétiens (Mél. R. Basset, |, p.
69-77, 1923).

Ben Rahhal, Le Soudan au XVI¢ siécle (trad. e Nozhat-el-hadi)
(B.O, 1887, p. 320-331).

Berbrugger, Ouichah el-kataib, réglements relatifs & I'armée
d'Abd-el-Kader (trad.) (R.A, VIII, p. 98-103).

Bigonet, Une lettre du bey de Constantine (texte et trad.) (R.A,
1899, p. 172-181).

Bodin, La bréve chronique du bey Hassan, extraite et trad. de la Tal'at-
0s-sa'd-is-so'oud (Bul.Soc.Géo. Oran, 1924, 39 p.).

Bodin, L'agrément du lecteur: notice historique sur les Arabes
d'Oran soumis aux Espagnols pendant leur occupation d'Oran,
par Abelkader el-Mecherfi (texte et trad.) (R.A, 1924, p. 193-
260).

Boissonnet, Lettre & M. Reinaud au sujet d'une note en arabe
sur 'ancien chateau appelé Ksar-Kerima (J.A, 1847, IX, p. 553-
556).

Boissonnet, Al-Farisiya, hitoire des Hafsides, par Abou-l-Abba
Ahmad al-Khatib (texte ar.) (Paris, 1847-1263, in-8, lithog., 132
p.).

Bresnier, Traduction du récit indigéne de I'expédition d'O'reilly (extr. de
la "Zahrat en-naiyra") (R.A, VIII, p. 334-346).

Cherbonneau, Histoire des -califes abbassides..., exir...de
Mohammed ben Ali ben Thabateba (trad. avec introd. critique)
(J.A, 1846-47, 3 art., 94 p.).
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Cherbonneau, Histoire de la dynastie des Beni-Hafs, par Abou-
I-Abbas Ahmed al-Khatib (trad.) (J.A, 4°™ série, II, XIll, XVII,
XX, 4 art.).

Cherbonneau, Expédition de Mourad bey contre Constantine et Alger ,
fragment extr. de la Chronique d'el-Hadj Hammouda ben Abd-el-Aziz
(trad.) (J.A, 1851, XVIII, p. 36-53).

Cherbonnau, Documents inédits sur I'hérétique Abou Yezid-
Mokhalled ibn Kidad de Takemdt, trad. de la Chronique d'lbn
Hammad (J.A, 1853, XX, p. 470-510).

Cherbonneau, Précis historique de la dynastie des Aghlabides
(d'aprés Ibn Wadran) (trad.) (Revue de I'Orient, 1853, 15 p.).
Cherbonneau, Extrait du livre d'lbn el-Khouthyia intitule Fotouh
el-Andalos li-l —moslimin, (conquéte de I'Espagne sur les
musulmans) (trad.) (J.A, 1853, |, p. 458-474; 1856, VI, p. 428-
482).

(Texte et trad. de l'ouvrage par Houdas in Rec. de textes et
trad. publ. par les professeurs de ['Ecole des langues
orientales, 1889).

Cherbonneau, Documents inédits sur Obaid Allah, fondateur de
la dynastie fatimide, trad. de la Chronique d'lbn Hammad (J.A,
1855, V, p. 529-547).

Cherbonneau, Précis historique de la dynastie des Benou-Djellab,
princes de Touggourt (Paris, s.d., in-8, 30 p.).

Cherbonneau, Documents historiques sur [I'hérétique Abou-
Yezid (trad. d'lbn Hammad), (R.A, 1869, 31 p.).

Cherbonneau, Relation de la prise de Tebessa par I'armée
arabe en 45 de I'hégire, trad., trad. du Totouh Ifrikia (R.A, 1869,
p. 225-238).

Cour, Deux documents sur les relations de Gouvernement
d'Alger avec les indigénes de Blida n janvier 1836 (R.A, 907, p.
107-115).

Dastugue, La bataille d'al-Kasar el-Kébir d'apres deux
historiens musulmans (la Nozhat el-Hadi et une kacida de Bou
Ras) (R.A, XI, p. 130-145).

Delpech, Histoire d'el-Hadj Abd el-Kader par son cousin (R.A,
XX, p. 417-455).

Devoulx, Tachrifat, recueil de notes historiques  sur
radministration de I'ancienne Régence d'Alger (trad.) (Alger,
1852 in-8, 99 p.).
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Devoulx, Lettres adressées par les Marabouts au pacha d'Alger
(trad.) (R.A, XVIII, 2 art.).

Dournon, Kitab tarikh Qosantina (hist. de Constantine) par El-
Hadj Ahmed ben Mobarek (R.A, 1913, p. 265-305).

Fagnan, Histoire des Almohades d'Abd-el-Wahid Merrakechi,
trad. et annotée (Alger, 1893, in-8, 332 p.; et R.A, 1891-93, 7
art.).

Fagnan, Chronique des Aimohades et des Hafsides attribuée a
Zerkechi (Constantine, 1895, in-8, VI et 298).

Fagnan, Ibn al-Athir, Annales du Maghreb et de 'Espagne (trad.)
(Alger, 1901, in-8, 664 p.; et R.A, 1896, 1901, 14 art.).

Fagnan, Notes concernant le Maghreb (Zeitsch der Deuts.
Mogenland. Geelschaft, 1904, LVIII, p. 667-669).

Fagnan, En-nodjoum ez-zahira, extraits relatifs au Maghreb
(trad.) (Constantine, 1907, in-8, 121 p.).

Fagnan, Nouveaux textes historiques relatifs a I'Afrique du Nord
et a la Sicile (trad. de biog. d'Obaid-Allah contenue dans le
Mokaffa e Magqrizi; additions a la "Bibliotheca arabo-sicula"
d'Amari) (Centenario delle nacita di Michele Amari, Palerme, II,
p. 35-114), 1910.

Fagnan, Extraits inédits relatifs au Maghreb (Alger, 1924, in-8,
493 p.).

Feraud, Epoque de ['établissement des Turcs a Constantine
(Texte et tra.) (R.A, X, p. 179-196).

Feéraud, letires arabes de I'époque de l'occupation espagnole en
Algerie (texte et trad.) (R.A, XVII, p. 313-321).

Féraud, Lettres autographes d'un bey de Constantine (R.A,
XVIII, p. 413-417).

Féraud, Ephémérides d'un secrétaire officiel sous la domination turque
a Alger (trad.) (R.A, XVIII, p. 295-319).

Féraud, Les Harar, seigneurs des Hanencha (Ibid, série d'art).

Féraud, Les descendants d'un personnage du roman arabe des
Mille et une nuits a Biskra (R.A, XIX, p. 4-15).

Féraud, Lettre d'lsmaél Pacha & Louis XIV (1688) (R.A, 1884,
p. 68-73).

Féeraud, Récit indigéne e I'expédition d'O'Reilly, en 1775 (trad.
d'El-Anteri) (R.A, IX, p. 180-192).

Féraud, La prise d'Alger d'aprés un écrivain musulman (R.C,
1865, p. 67-79).
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Féraud, Kitab el-Adouani ou traditions arabe sur le Sahara e
Constantine et de Tuni (R.C, 1868, p. 25-75).
Gaudefroy-emombynes, lbn Khaldoun, Histoire des Benou I-
Ahmar, rois de Grenade (trad.) (J.A, 1898, XI|, 2 art.).
Gognalons, Une proclamation de I'émir Abdelkader aux habitants du
Figuig e, 1836 (texte et trad.) (R.A, 1913, p. 245-264).

Gorguos, Expéition de Mohammed el Kebir bey de Mascara
dans les contrées du Sud (trad.) (R.A, lll, p.51, 185, 286 et IV,
p.347).

Gorguos, Une ambassade marocaine en Espagne au XVllle
siécle (trad.) (R.A, V, p. 456-467, VI, p. 93-105).

Gorguos, Bou Ra, historien inédit de I'Afrique septentrionale
(trad.) (R.A, V, p. 114, 210, 376).

Guin, Une improviation de I'Emir Abde-el-Kader (R.A, 1883, p.
224-230).

Hatoun, Un collier de perles. Les manucrits arabes inédits
(Alger, s.d, in-8, 234 p.).

Lévi-Provencgal, Documents inédits d'histoire almohade (Paris,
1928, in-8, 276 et 152 p.).

Luciani, Un souvenir de linsurrection de 1879 (R.A, 1925, p.
190-196).

G. Marcais et Ghaoutsi Bouali, Rawdat en-nisrin (le jardin des
églantines) (txte et trad.) (Publ. Fac. Lettres, Alger, 1927, LV,
in-8, 155 p.).

Maqueray, Livre des Beni-Mzab; chronique d'Abou Zakarya
(trad.), Alger, in-8: introd. : 79 p.; trad. : 411 p.).

Motylinki, Proclamation du mahdi du Soudan (Bull. Corr. Afric.,
1882).

Motylinki, Bibliographie du Mzab (lbid).

Motylinski, Notes historiques sur le Mzab: Guerrara depuis sa
fondation (Alger, 1885, in-8, 66 p. et R.A) (trad. de Mohammed
ben Chetioui ben Sliman).

Motylinski, Chroniques d'Ibn Saghir sur les imams rostémides
de Tahert (Actes du congrés or. Alger, 1907).

Mouliéras, Texte et trad. d'une lettre de Hassan (1831) a
Berthezéne (Bul. Soc. Géo. Oran, 1893, XIlI).

Mouliéras, Texte et trad. d'une lettre de Hassan, 33°™ et
dernier bey d'Oran a Ali, caid de Miliana (ibid, XIlI).

Patorni, L'émir Abd-el-Kader, réglements militaires, avec
appendice (Bul. Cor. Afric. , 1886, p. 1-61).
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Patorni, Abd el Kader, Wichah al-Kataib wa zinat al-djaich al-
mogammadi al-ghalib (réglement militaire, texte et trad. (Alger,
1890, 2 vol., in-8, 30 et 94 p.).
Patorni, Une improvisation de I'émir Abd el Kaer (R.A, 1896, p.
278-281) (cf. Guin).
Pellissier et Rémusat, Histoire de I'Afrique de ...el-Kairaouani
(trad.) (Paris, 1845, in-4, 516 p.).
Robert, Autographe du dernier bey de Constantine (R.C, 1917,
p. 147-158).
Rousseau, Chronique de la Régence d'Alger, trad. d'un
manuscrit arabe intitulé el-zohrat el-nayerat (Alger, 1841, in-8,
214 p.).
Schlecta, Ahmed Efendi, La prise d'Alger racontée par un
Algérien (J.A, 1863).
De Slane, Histoire de la province d'Afrique et du Maghreb, trad.
de l'arabe d'en-Noweiri (J.A, 1841, XI, X1, XII).
De Slane, Autobiographie d'lbn Khaldoun, trad. (J.A, 1844, 128
p.).
De Slane, Histoire des Berbéres et des dynasties musulmanes
de I'Afrique septentrionale (texte ar. Collationné sur plusieurs
manuscrits) par Ibn Khaldoun (Alger, 2 vol., 4 vol..661 et 561
p.), 1847-51.
De Slane, Ibn Khaldoun, méme ouvrage (trad.) (Alger, 1852-56,
4 vol., in-8).
De Slane, Histoire des dynasties arabes et berbéres de
I'Afrique septentrionale (Paris, s.d, in-8, 20 p.).

(Premiére feuille d'une trad. inédite de Nowairi, suivie
d'un spécimen d'une trad. d'lbn Khaldoun).
De Slane, Histoire de I'établissement des musulmans dans I'Afrique
septentrionale, trad. de Nowairi (appendice au vol. | de I'Histoire des
Berberes d'lbn Khaldoun, 1852-58).
De Slane, Extrait d'une lettre 4 M. Reinau, écrite d'Alger (au sujet de
sa trad. d'lbn Khaldoun, (J.A, 1855, VI, p. 471).
De Slane, Prolégomenes historiques d'lbn Khaldoun, trad. (not.
Et extraits des manuscrits de la Biblio. Impériale, XIX-XXI. 3
vol., in-8, 1668 p.).

(Quatremere avait commencé une trad. de cet ouvrage:
248 p. en furent imprimés pour le tome XVII des not. Et extrait.
De Slane reprit I'oeuvre).
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De Slane, Conquéte du Soudan par les Marocains en 999, récit
extrait de I'ouvrage d'un historien arabe (R.A, |, 1856, p. 287-
298).

(Venture de Paradis), Razaouat ou campagnes des deux
corsaires Aroudj et Kheir-Eddin, ou fondation de la domination
turque en Algérie (trad. publiée par Sander-Rang et Denis
d'aprés un manuscrit de la Biblio. Royale) (Pari, 2 vol., in-8,
XVI, 346 et 324 p.), 1837.

Vonderheyden, Ibn Hammad, Histoire des rois Obaidites (les
califes fatimides) éditée et trad. (Fac. Lettres Alger, Textes
relatifs a I'Histoire de I'Afrique du Nord, Alger, 1927, in-8, XlI-
100 et 64 p.).

C) Biographies

Ben Cheneb, Additions & la " Bibliotheca arabo-sicula" (extr.
d'Abou |-Arab et el-Khochani) suivies d'une notice sur un
manuscrit des "Madarik" du qaddi lyad (Centenario Michele
Amari, |, p. 241-276, Palerme, in-8, 1910).

Ben Cheneb, Classes des savants de [lfrigiya par Abou-l-
Arab...et...el-Hosani (Khochani) (Publ. Fac. Lettres, Alger, in-8, 2 val. :
LI, texte, 1915, 300 p.; LIl trad., 1920, 415 p.).

Ben Cheneb, Ibn Maryam, al-boustan (saints de Tlemcen),
texte ar. (Alger, 1908, in-8, 315 p.) (voir Provenzali).

Ben Cheneb, El-Ghobrini, Onwan ad-diraya, texte arabe (Alger,
1910, in-8).

Cherbonneau, Notice et extraits du Eunouan ed-diraya...ou
galerie des littérateurs de Bougie au Viléme siecle de I'négire
(J.A, 1856, VII, p. 475-495) (art. portant le méme titre in Rev.
algérienne et coloniale, 1860, 14 p.).

Giacobetti, Kitab en-nasab (trad.) (R.A, 1902-08, 5 art.).
Gorguos, Les femmes arabes des premiers temps du Califat:
Aicha, fille de Telha (trad. de I'Aghani) (R.A, II, p. 471-478).
Gorguos, Amants célébres de I'histoire arabe: Orwa et Afra
(trad. de I'Aghani) (R.A, Il, p. 55-61).

Gorguos, Biographie d'el-Hadj Moussa (R.A, |, p. 41-80).
Gorguos, Notice sur le bey d'Oran Mohammed el Kebir (R.A, |
p. 403-454; Il, p. 28-223) (trad.).
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Guin, Le collier de perles précieuses, ou mention des
principaux personnages d'origine noble de la contrée du R'eris
(trad. d'et-tidjani) (R.A, 1891, p. 241-280)

Provenzali, Bostan ou jardin des saints et savants de Tlemcen
(trad.) (Alger, 1910, in-8, 637 p.) (Voir: Ben Cheneb).

Roux, Recherches biographiques sur Mohammed, sa famille,
ses compagnons etc. (Trad. d'el-Kairawani) (R.A, Il, p. 466-470:
I, p. 271-276).

GEOGRAPHIE ET VOYAGES

Al-rinlat al-qadiya fi madh Fransa wa tabcir ahl al-badiya,
Impressions de voyage a Paris de Si Ahmad ould Qadi, bach-
agha de Frenda (texte ar. Et trad. anonyme) (Alger, 1878, in-8.
46 et 46 p.).

R. Basset, Documents géographiques sur I'Afrique
septentrionale, Bul. Soc. Est. Nancy, 1883, 1884, 1888 et Paris,
1898, 55 p., in-8).

R. Basset, Exirait de la description de I'Espagne, tiré de
l'ouvrage du géographe anonyme d'Alméria (texte et trad.)
(Homenaje Codera, Saragosse, 1904, in-8, p. 619-647).

Ben Cheneb, Nozhat el-anhar fi fadhl ilm al-tarikh wa-l-akhbar,
al-machhoura bi-rihlat al-Wartsilaniya (voyage au Hedjaz d'al-
Wartilani) texte ar. (Alger, 1908, in-8, 819 p.).

Ben Cheneb, Itinéraire de Tlemcen & la Mecque, par Ben Messaib
XVllle siécle) texte et trad. (R.A, 1900, p. 261-282).

Berbrugger, El-Aiachi et Moula Ahmed, Voyages dans le Sud
de I'Algérie et des Etats Barbaresques, de I'Ouest et de I'Est,
trad. sur deux manuscrits de la Biblio. D'Alger (Paris, 1846, in-
4,48 et 396 p.).

E. Blochet, Contribution a I'é¢tude de la cartographie chez les
musulmans (Bul. Acad. Hippone, 1898, p. 1-27, n°27).
Chrbonneau, Les ruines de Carthage d'aprés les écrivains
musulmans (trad.) (in: Collection choisie des meilleurs auteurs
musulmans, p. 119-128, Constantine, in-8).

Cherbonneau, Voyages du Cheikh Ibn Batoutah & travers
I'Afrique septentrionale et I'Egypte au commencement du XIVe
siecle, tiré de l'original arabe, traduit et accompagné de notes
(Tir. a part des " Nouvelles annales des voyages", Paris, 1852,
in-8, p. 88 p.).
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Cherbonneau, Notices et extraits du voyage d'el-Abdery a
travers I'Afrique septentrionale au VIlé siécle e I'Hégire, trad.
(J.A, 1854, IV, p. 144-176).
Cherbonneau, Indication de la route de Tuggurt & Tombouctou
et aux Monts de la Lune (trad.) (Rev. Algérienne et coloniale,
1860, 12 p.).
Cherbonneau, L'Algérie au Xlllé siecle (trad. d'al-Abdari)
(Revue politique et littéraire, 1880, XIX, p. 167 sqq).
Fagnan, Kitab al-Istibgar, 'Afrique septentrionale au Xlle siecle
de notre ére (Constantine, 1900, in-8, 229 p.).
Gourliau, Lefgoun Mohammed, voyage des chefs arabes en
France a l'occasion de la revue de Bétheny (texte et trad.)
(Alger, 1902, in-8, 28 p.).
Motylinski, Itinéraires entre Tripoli et I'Egypte (trad.) (Alger,
1900, in-8).
Perron, Voyage au Darfour, par Mohammed ibn Omar et-Tounsi (texte
autographié, Paris, 1850, in-4, 316 et 4 p.).
Perron, Traduction du précédent (Paris, 1845, in-8, 88 et 492 p.).
Perron, Voyage au Ouaday par le cheikh Mohammed ibn Omar
el-Tounsi (trad.) (Paris, 1851, in-8, 75 et 756 p.)
Rousseau, Voyage du scheikh et-Tidjani dans la Régence de
Tunis (trad.) (J.A, 1852, XX, p. 57-208; 1833, |, p. 102-168 et
354-425).
De Slane, Géographie d'Aboulféda, texte publié par Reinaud et
de Slane (Paris, 1840, in-4, 47 et 539 p.).
De Slane, Observations sur la géographie d'Edrisi traduite par
Amédée Jaubert (J.A, 1841, 28 p.).
De Slane, Description de I'Afrique par ibn Haucal, trad. (J.A,
1842, XIlI, p. 153 et 209, 86 p.).
De Slane, Voyage d'ibn Batouta dans le Soudan, trad. (J.A,
1843, 62 p.).
De Slane, Description de I'Afrique septentrionale par Abu-Obeid
el-Bekri (texte arabe revu sur quatre manuscrits, Alger, 1857,
in-8, 19 et 212 p.).

(Nouvelle édition, Alger et Paris, 1911).
De Slane, Traduction du précédent (J.A, 1858-59, 6 art., 432 p.
et tir. a part).

(Nouvelle édition: revue et corrigée par E.F (Edmond
Fagnan): Alger et Paris, 1913).
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Sliman ben Siam, Relation du voyage en France (texte et trad.)
(Alger, 1852, in-8, 22 et 28 p.).

Solvet, Description des pays du Maghreb d'Aboul Féda (texte et
trad.) (Alger, 1839, in-8, 190 p.).

PHILOSOPHIE

Asin Palacios, Sens du mot "tehafot" dans les ceuvres d'el-
Ghazali et Averroés (R.A, 1906, p. 185-203).

Delphin, La philosophie du cheikh Senoussi, d'aprés son agida
es-sor'a (J.A, IX, p. 356-376) (cf. Luciani, R.A, 1898).

L. Gauthier, La philosophie musulmane (Paris, 1900, in-18).

L. Gauthier, Hayy ben Yagdhan, roman philosophique dibn Thofail
(texte et trad.) (Alger, 1900, in-8, 118 et 122 p.).

L. Gauthier, Accord de la religion et de la philosophie, traité
d'ibn Rochd (Averroés) (tra.) Srec. Mém. Et textes, Alger, 1905,
p. 269-317).

L. Gauthier, Ibn Thofalil, sa vie, ses ceuvres (Publ. Fac. Lettres,
Alger, 1909, XLlII; in-8, 125 p.).

L. Gauthier, La théorie d'ibn Rochd sur les rapports de la
religion et de la philosophie (Publ. Fac. Letttres, Alger, 1909, in-
8, XLI, 195 p.).

L. Gauthier, Introduction a I'étude de la philosophie musulmane.
L'esprit sémitique et I'esprit aryen. La philosophie grecque et la
religion de I'llam (Paris, 1923 in-8, 136 p.).

L. Gauthier, L'argument de I'4ane de Buridan chez les
philosophes arabes (Mél. R. Basset, 1923, |, p. 209-235).
Luciani, Le soullam, traité de logique, trad. (Alger, 1921, in-8,
79 p.).

JURISPRUDENCE
A) Ouvrages et mémoires originaux

Abou Bekr Abesselam ben Choaib, Usages du droit coutumier dans la
région de Tlemcen (Tlemcen, 1906, in-8, 116 p.).

Bel, Codification du droit musulman (R.H.R, 1927, p. 176-192).

Cadoz, Initiation a la science du droit musulman , variété
juridiques (Oran, 1868, in-8, XVI et 99 p.).

(Sautayra et) Cherbonneau, Droit musulman: du statut
personnel et de successions (Paris, 1873-74, 2 vol., in-8).
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De France de Tersant et Damien, Principes du droit musulman
selon les rites d'Abou Hanifa et de Chafi'i (Alger, 1896, in-8).
Gillotte, Traité de droit musulman ...accompagné d'une notice
inédite sur Sidi Khalil par A. Cherbonneau (Constantine, 1860,
in-8).

Gouvernement Général de |'Algérie, Projet de codification du droit
musulman. Texte de I'avant-projet du code adopté par la Commission
de codification (Alger, 1909-1917, 2 vol., in-8).

Imbert, Le droit abadhite chez les musulmans de Zanzibar et de
I'Afrique orientale (Alger, in-8, 1903).

W. Margais, Des parents et alliés successibles en droit
musulman (Rennes, 1898, in-8, 198 p.).

E. Mercier, La propriété en Maghreb selon la doctrine de Malek,
(J.A, 1894, IV, p. 73-93).

E. Mercier, Le hobous ou ouakof, ses régles et sa jurisprudence
(Alger, 1895, in-4, 55 p.).

E. Mercier, La condition de la femme musulmane dans I'Afrique
septentrionale (Alger, 1895, in-8, 155 p.).

E. Mercier, La propriété indigéne en Maghreb elon 'ouvrage dit
" La régle des princes des califes..." de Mohammed el
Moustapha...(R.C, 1898, p. 312-340).

E. Mercier, Le code du hobous ou ouakf selon la legislation
musulmane, suivi de textes...(Paris, 1899, in-8, lll et 175 p.).

M. Mercier, Etude sur la waqgf abadhite et ses applications au
Mzab (Alger, 1927, in-8, 192 p.).

Milliot, Etude sur la condition de la femme musulmane au
Maghreb (Paris, 1911, in-8, 301 p.).

Milliot, L'association agricole chez les muulmans du Maghreb
(Paris, 1911, in-8, 301 p.).

Morand, L'interdiction en droit musulman (Rev.. Algér. De droit,
1901).

Morand, La famille musulmane (lbid, 1903).

Morand, Les Kanoun du Mzab (lbid, 1903).

Morand, Etude sur la nature juridique du habous (Rev. Alger.
de Droit, 1904).

Morand, Etudes de droit musulman algérien, (Alger, 1910, in-8).
Morand, Le droit algérien: rite malékite: ses origines (Alger, in-
8, 1913).
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Morand, Avant-projet de code présenté a la Commission de
codification du droit musulman algérien (Paris et Alger, 1916,
in-8).

Morand, Introduction a I'étude du droit musulman algérien
(Alger, 1921, in-8).

Morand, Cours de droit musulman (Alger, 1924, in-8).

Nores, Essai de codification du droit musulman algérien (statut
personnel) (Alger, 1909, in-8).

Nores et Pommereau, Etude sur la preuve par écrit d'aprés le
droit coranique (Rev. Alg., tun. Et maroc. de législation, 1913).
Pesle, L'adoption en droit musulman (Alger, 1919).

Sabatery, Eléments de droit musulman (Alger, in-8, 1866-67).

Sautayra et Cherbonneau, Droit musulman: du statut personnel et des
successions (Paris, 1873-74, 2 vol., in-8).

Schwartz, La "dia" ou prix du sang chez les indigénes
musulmans de I'Afrique du Nord (Alger, 1924, in-8).

Snouck Hurgronje, L'interdit séculier (rifgeh) en Hadramot (R.A,
1905, p. 92-99).

Solvet, Institutions du droit mahométan relatives a la guerre
sainte. Dissertation de Hadrien Reland, trad. du latin en
francais (Alger, 1838, in-8, 44 p.).

Solvet, Notice sur les successions musulmanes, rite malékite et
rite hanafi (in: Bresnier, Chrestomathie arabe, 2°™ &d., 1857).
Viala, Le mécanisme du partage des successions en droit
musulman (Alger, 1917, in-8).

Zeys, Essai d'un traité méthodique de droit musulman (école
malékite), 1°" fasc.: Du mariage (Alger, 1884, in-8).

Zeys, Traité élémentaire de droit musulman algérien (école
malékite) (Alger, 1885-86, 2 vol. in-8).

Zeys, Legislation mozabite; son origine, ses sources, son
présent, son avenir. Legon d'ouverture (Alger, in-8, 1886).
Zeys, Du mariage et de sa dissolution dans la legislation
mozabite (Rev. Alg. de legislation, 1887-88).
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TEXTES ET TRADUCTIONS

Arnaud, Al-lktirats fi hoqouq al-inats; respect aux droits de la
femme dans l'islamisme. Texte arabe par M. kemal avec trad.
(Alger, 1896, in-8, 2 vol., 98 et 133 p.).

Barbier, Ibn el-lmam. Des droits et obligation entre propriétaires
d'héritages voisins, trad. (Alger, in-8).

Ben Cheneb, Abd-er-Rahman ben Abd-el-Kader (de Fes), La
plantation a frais communs en droit malékite, trad. (Rev. Alg.
Tun. Et maroc. De Droit, 1895, 13 p. in 8).

Cherbonneau, Spécimen d'un acte de vente passé 3a
Contantine I'an 1095 (J.A, 1858, XII, p. 594-599).

Cour, Acte de horm délivré a un israélite par un caid marocain
(R.C, 1914, p. 109-113).

Fagnan, Concordances du Manuel de droit de Sidi Khalil (Alger,
1889, in-8, 368 p.).

Fagnan, Le djihdd ou guerre sainte selon ['école malékite (trad. de Sidi
Khalil avec commentaire) (Alger, 1908, in-8, 20 p.).

Fagnan, Sidi Khalill, Mariage et répudiation (trad. et
commentaire) (Alger, 1909, in-8, 234 p.).

Fagnan, Kayrawani, Risala ou Traité abrégé de droit malékite et
de morale musulmane (trad.) (Paris et Alger, 1914, in-8, 294 p.)
(2°™ éd., 1923).

Fagnan, Mawerdi, Statuts gouvernementaux ou regles de droit public
et administratif (trad.) (Alger, 1915, in-8, XlII et 587 p.).

Fagnan, Abou Yossof Yaqoub, Le Livre de ['imp6t foncier
(Paris, 1921, in-8, 352 p.).

Faure-Biguet, Abou Ishaq Ibrahim, La Tlemsaniya (poeme sur
le droit successoral) trad. (Valence, 1905, 144 p.).
Faure-Biguet, Abrégé des successions en droit musulman,
d'aprés le poéme Tlemsaniya et le commentaire d'el-Asnouni
(Paris, 1912, in-8).

Houdas et Martel, La Tohfat d'Ebn Acem, traité de droit
musulman, texte et trad., commentaire et note philologiques
(Alger, 1882-93, in-8, 927 p.).

Hureaux, De la tutelle, extraits u "Nil" trad. et annotes (Alger,
1882, in-8).

Laiméche, Ibn Rochd (Averroés), Du mariage et de sa
dissolution (trad. de " Bidayat-el-Modjtahid”, I, p. 2-74 (Alger,
1926, in-8, 306 p.).

167



Luciani, Petit traité des successions musulmanes ab intestat, extrait du
commentaire de la Rahbia par Chenchouri, de la glose d'el-Badjouri et
d'autres auteurs (texte et trad.). Préface de M. Zeys (Paris, 1890, XVI
et 573 p.).

Luciani, La théorie du droit musulman (oucoul et figh) d'aprés
Ibn Khaldoun (trad. des " Prolégomeénes”, Ill, p. 17 sqq.) (R.A,
1928, p. 49-64).

Milliot, Le qanoun des Ait Hichem (Mém. Henri Basset, Il, p.
153-168).

Peltier, Le livre des testaments du "gahih" 'el-Boukhari, trad. avec
eclaircissements et commentaires (Alger, 1909, in-8, 89 p.).

Peltier, Le livre des ventes du " ¢ahih" d'el-Bokhari suivi du livre
de la vente a terme (selem) et du livre du retrait (chouf'a), trad.
avec eclaircissements et commentaires (Alger, 1910, in-8).
Peltier, Le livre des ventes du Mouwatta d Malik ben Anas, trad. avec
éclaircissements (Alger, 1911, in-8, Xll et 128 p.).

Perron, Balance de la loi musulmane, ou esprit de la |égislation
islamique et divergences de ses quatre rites jurisprudentiels,
trad. (R.A, XIV, 2 art. et Alger, 1898, in-8).

Perron, Précis de jurisprudence musulmane...selon le rite
malékite, par Khalil ibn Ishak, trad. (Paris, 7 vol. in-8).

(cf. Cadoz, Examen de la trad. officielle qu'a faite M. Perron du
livre de Khalil, 1872, in-8, 206 p.)

Saint-Calbre, De la proclamation de guerre chez les
musulmans (texte et trad.) (R.A, 1911, p. 282-305).

Seignette, Code musulman par Khalil (rite malékite; statut réel)
(texte et nouvelle trad. (Constantine et Paris, 1878, in-8, 77 et
749 p.).

(Nouvelle édition, 1911).

Seignette, Le jelne chez les musulmans malékite (d'aprés la
Risala 'el-Qairawani) (R.A, 1906, p. 393-402).

Vayssettes, La question de la propriété jugée par les docteurs
de la loi musulmane (trad.) (R.A, VI, p. 353-357).

Zeys, roit mozabite: le Nil (u mariage et de sa dissolution)
(Alger, 1891, in-8).

Zeys, Législation abadhite, Le Nil (chap. des successions (Rev.
Alg. de jurisprud., 1895).
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C) Formulaires

Ahmed Hacéne, Manuel-formulaire a l'uage des interprétes
judiciaires de I'Afrique du nord et des candidats a ces fonctions
(Alger, 1917).

Anonyme, Kitab li-arbab ach-cari'at el-ilamiya, formulaire
d'actes de cadis (Alger, 1865, in-8, 136 p.).

Anonyme, Tahril el-ougoul, Instructions relatives a la réaction
des jugements des cadis. Traductions des formules de
sentences et jugements rédigées par les membres du Conseil
de droit musulman (arabe-francgais) (Alger, 1869, in-8, 48 et 56
p.).

Bargés, Actes notariés (recueillis a Alger) (texte et trad.) (J.A,
1843, Il, p. 215-230).

Laune, Amtsila, mar'iya. Formulaire arabe d'actes de procédure
(Oran, 1890, in-8, lithog., 22 et 106 p.).

Laune, Manuel, frangais-arabe (recueil d'actes adminitratifs, judiciaires,
trad. en arabe) (Alger, 1897, in-8, 426 p.).

Zeys et Mohammed ould Said, Recueil d'actes judiciaires
arabes, avec la trad. et des notes juridiques (Alger, 1886, in-8,
185 et 75 p.).

HISTOIRE DES SCIENCES

Cherbonneau, La culture arabe au moyen-age, notice et
extraits du Kitab al falaha de Mohammed ben el-Hosein
(Annales e la coloniation algérienne, 1854, 16 p. in-8).
Cherbonneau, Notice sur Kalgadi, mathematicien du Xvéme siécle
(J.A, XIV, p. 437-448 et R A, XII, p. 196-202).

Delphin, L'astronomie au Maroc (J.A, 1891, VIII, p. 177-201).

L. Gauthier, Une réforme du systéme astronomique e Ptolémée
tentée par les philosophes arabes du Xlleme siecle (J.A, 1909,
XV, p. 483-510).

Leclerc, Tifachi, naturaliste du Maghreb (Bul. Acad. Hippone,
1888, n°® 23, p. 81-85).

Motylinski, Les mansions lunaires des Arabes, par Mohammed el-
Mogri (texte et trad.) (Alger, 1899, in-8, Xlll et 123 p.).
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MEDECINE

Bertherand, Nagaih tabib li koull labib: hygiéne musulmane (ar. et
frang.) (Extrait du Mobacher, 1874, 70 et 70 p.).

Bertherand, Ta'rif al-tibb Ii' &mma: médecine populaire,
premiers soins en cas d'accident ou de maladie (ar. Et frang.)
(Ibi, 37 et 37 p.).

Bertherand, Du suicide chez les musulmans de I'Algérie (ar. Et
frang.) (Ibid, 13 et 13 p.)

Bertherand, Conseils aux Arabes sur quelques végétaux
dangereux de I'Algérie (ar. et frang.) (Ibid, 15 et 15 p.).

G. Colin, Abderrazza el-Jezairi, médecin arabe du Xlléme
siecle de I'Hégire (thése, Montpellier, 1905, in-8, 79 p.). (cf.
infra, Leclerc).

G. Colin, Avenzoar, sa vie et ses ceuvres (Publ. Fac. Lettres,
Alger, 1911, XLIV, in-8, 199 p.).

G. Colin, La Tedhkira d'Abul'Ala, publiée et trad. (avec index
des termes techniques) (Publ. Lettres Alger, 191, XLV, in-8, 80
p.).

Dercle (voir Lexicographie).

Kitab hifz es-sihha (manuel de la santé, éd. Par I'Intitut Pateur
d'Algérie) (Paris, 1922, in-12, 112 p.).Leclerc, Kachef er-
roumouz 'Abd-er-Rezza el-Djezairi, ou Traité de matiére
medicale arabe d'Abd-er-Rezzaq ['Algérien, trad. et annoté
(Paris, 1874, in-8, 398 p.) (Cf. supra Colin).

Leclerc, Histoire de la médecine arabe (Paris, 1876, in-8).

Leclerc et Lenoir, Traité de la variole et de la rougeole de Razeé,
trad. (Gazette méicale de I'Algérie, 1866, 58 p.).

Malterre et Papier, La Belima (Bul. Acad. Hippone, n°13, 1877-
78, p. 32-53).

Meyer, Don précieux aux amis traitant des qualité des végeétaux et des
simples (trad. du ms. 1031 de la Biblio. d'Alger) (Journal de méd. et de
pharmacie de ['Algérie, 1881, 99 p.).

Perron, Le Naceri: la perfection des deux arts ou traité complet
'hippologie et d'hippiatrie arabes..., trad. d'Abou Bekr |bn Bedr
(Paris, 1852-60, 2 vol. in-8, 511 et 526 p.).

Perron, La meédecine du Prophéte (par Abou Solaiman
Dawoud), trad. (Gazette méd. De I'Algérie, 1860, 228 p.).
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MUSIQUE

Bou Ali el-Ghaoutsi, Kachf el-gina' an alat es-sama' (Alger,
1322-1904, in-8, 143 p.).

Rouanet, La musique arabe (in: Lavignac et de la Laurencie,
Histoire de la musique, IV, p. 2676-2944).

Salvador Daniel, La musique arabe (R.A, 1862, 6 art., 1863, 2
art.).

E. Yafil, Madjmou' al-aghani (musique arabe et maure) (Alger,
1904, in-8, 31 et 395 p.).

ETHNOGRAPHIE ET FOLKLORE

Abdesselam ben Choaib, Er-rebat, ou moyen e nouer
l'aiguillette (B.O, 1906, p. 169-174).

Accardo, Répertoire des noms géographiques des tribus et
fractions de tribus de I'Algérie (Alger, 1879, in-4).

R. Basset, La littérature populaire berbére et arabe dans le
Maghreb et chez les Maures d'Espagne (Mél. Afric. et orient., p.
27-63).

R. Basset, Recherches sur Si jeha et les anecdotes qui lui sont
attribuées (Introd. &a " Les fourberies de Si jeha"), trad.
Mouliéras, Paris, 1892).

R. Basset, Supplement aux contes de Si Djeha (Trad. pop.,
1896, p. 496-499).

R. Basset, Contribution a I'étude du sottier de Nasr ed-Din
Hodja (Keleti Szemle, 1900, |, p. 219-225).

R. Basset, Avis a propos d'un article " addenda au folklore des
Arabes" (trad. pop., 1900, p.354).

R.Basset, Notes sur les Mille et une nuits (voir références in :
Mél. R. Basset, Il, p. 476 fin).

R. Basset, Fragments de chansons populaires dans les Mille et
une nuits (trad. pop., 1893, p.445-447).

R. Basset, Une forme de défi (dans les traditions arabe) (Rev.
Ethn. Et Soc., 1914, p.135).

R. Basset, Un conte de Blida (R.A, 1919, p. 283-286).

R. Basset, L'expédition du chateau d'or et le combat d'Ali contre
le dragon (Giorn. Soc. Asiat. Ital., 1893, p. 3-81).

R. Basset, L'origine des prénoms (légende arabe) (Trad. pop.
1896, p. 52).
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R. Basset, Les jours d'emprunt chez les Arabes (Trad. pop.,
1890, p. 151-153).

R. Basset, La légend u chien de Montargis chez les Arabes
(Ibid, p. 65-67).

R. Basset, L'union fait la force (R.A, 1906, p. 386-392).

R. Basset, Rupture de la digue de Mareb (Trad. pop. 1891, p.
85-89).

R. Basset, Botanique populaire: homs des plantes en arabe
vulgaire d'Algerie (Trad. pop. 1896, p. 478).

R. Basset, Légendes arabe d'Espagne : la maison fermée de
Tolede (Bul. Soc. Géo. Oran, 1898, p. 42-58).

R. Basset, La leégende de Bent-el-Khass (R.A, 1905, p. 18-34).

R. Basset, Les Alixares de Grenade et le chateau de
Khaouarnaq (R.A, 1906, p. 22-36).

R. Basset, Notes sur le folklore algérien (Trad. pop. 1886, p.
236).

R. Basset, Contribution au folklore de I'Algérie (Trad. pop. 1912,
p. 535).

R. Basset, Hercule et Mahomet (Journal des savants, 1903, p.
391-402).

R. Basset, Salomon dans les légendes musulmanes (voi
références in: Mél. R. Basset, I, p. 472 méd.).

R. Basset, Alexandre en Algérie (Trad. pop., 1887, p. 279-440;
1888, p. 219).

R. Basset, L'origine orientale de Shylock (Keleti Szemle, 1901,
p. 182-186).

R. Basset, Les sources orientales de Floire et Blancheflor (Mél.
Afric. Et orientaux, p. 191-197).

Bel, La population musulmane de Tlemcen (Paris, 1908, 57 p.).

Bel, Les industries de la céramique a Fés (Paris et Alger, 1918,
in-8, 320 p.).

Bel et Ricard, Le travail de la laine & Tlemcen (Alger, 1913, in-
8, 366 p.).

Ben Cheneb, Du nombre 3 chez les Arabes (trad. de textes)
(R.A, 1926, p. 93-205).

Cour, Le culte du serpent dans les traditions populaires du
Nord-Est algérien (B.O, 1911, p. 57-75).

Delphin, Fas, on université et I'eneignement supérieur
musulman (B.O, 188, p. 93-205).
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Deparmet, Note sur les mascarades chez les indigénes de
Blida (R.A, 1908, p. 265-271).

Desparmet, Contes populaires sur les ogres (Paris, in-18).
Desparmet, Contes maures recueillis & Blida (Trad. pop. , 1912
et suiv. : 20 contes).

Gaudefroy-Demombynes, Cérémonies du Mariage en Algérie
(Paris, in-18, 1900, et Rev. Trad. pop., 1906).

Goichon, La vie féminine au Mzab (Paris, 1927, in-4, XIV et 345
p.).

El-Hachemi ben Mohammed, Traditions, légendes, poémes sur
Figuig (B.O, 1907, p. 243-278).

A. Joly, La tannerie indigéne a Constantine (Rev. Monde mus.
1909, VII, p. 213 -231).

Le Chatelier, Les tribus du Sud-Ouest marocain (Publ. Fac.
Lettres Alger, 1891, VI, in-8).

J.J. Marcel, Tableau statistique des principales tribus du
territoire  de la province d'Oran suivant ['ancienne
circonscription, dressé d'aprés des documents arabes (J.A,
1835, XVI, p. 74-90).

Martin (A.G.P), Précis de sociologie nord-africaine (Paris, 2
vol., in-12, 216 et 271 p.).

M. Mercier, La civilisation urbaine au Mzab (Alger, 1922, in-8,
269 p.).

Morand, Rites relatifs a la chevelure chez les indigénes de
I'Algérie (R.A, 1905, p. 237-243).

Mouliéras, Le Maroc inconnu (Oran et Paris, 1895-99, 2 vol., in-
8, 204 et 813 p.).

Mouliéras, Une tribu anti-islamique : les Zkara (Bul. Soc. Géo. Oran,
1903-09) (Cf. . Moulet, R.H.R, 1905, p. 418 sqq).

A. Robert, L'arabe tel qu'il est (Alger, 1900).

A. Robert, Jeux des indigénes d'Algérie (Trad. pop, 1911-12),

A. Robert, Les serments des indigénes d'Algérie (R.C, 19186, p.
465-496). |

A.Robert, Jeux et divertissements des indigénes d'Algérie
(région de Bordj-bou-Arréridj) (R.A, 1921, p. 62-84).

Sicard, Pratiques médicales, superstitions et légendes des
habitants e la commune mixte de Takitount (R.A, 1911, p. 42-
63).

Villot, Etudes algériennes (R.C, 1870, p. 349-604).
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OUVRAGES SCOLAIRES

Abd-el-Kader Medjaoud, Grammaire arabe (Alger, 1908, 101 p.).
Abderrahman, Enseignement de |'arabe parlé et de l'arabe régulier
d'aprés la méthode directe (Alger, 1906 et 1913, 2 vol.).

Ab( al-Kasim, Cours pratique de langue arabe (Alger, 1891, in-
8, 290 p.).

Anonyme, Principes de la langue arabe en usage a Alger, mis
en rapport avec ceux de la langue écrite (Alger, 1891, in-16, 71
p.).

Anonyme, Notions préliminaires de langue arabe. Exercices de
lecture, suivis d'un texte arabe extrait des fables de Bidpai
(Alger, 1868, in-8, autog., 12 p.).

Baruch, Cours d'arabe parlé, avec dialogues et lettres
(Constantine, 1898, 224 p.).

Belkassem ben Sédira, Cours pratique de langue arabe a
'uage des écoles primaires d'Algérie (Alger, 1875, in-12, XII et
331 p.).

Belkassem ben Sédira, Petite grammaire arabe de la langue
parlée (Alger, 1883, in-18, 48 p.).

Belkassem ben Sédira, Grammaire d'arabe régulier (Alger, in-
18, 1898).

Bellemare, Grammaire arabe (idiome d'Algérie) a l'usage de
'armée et des employés civils de I'Algérie (Pari, 1850, in_8, VIII
et 196 p.).

Bled de Braine, Cours de la langue arabe, ou les dialectes
vulgaires d'Alger, de Maroc, de Tunis et d'Egypte enseignes
sans maitre (Paris, 1846, in-8, XXIl et 536 p.).

Bled de Braine, Clef de la prononciation des idiomes de
I'Algérie, ou cours élémentaire d lecture arabe (Paris et Alger,
1848, in-8, 88 p.).

Bresnier, Legons théoriques et pratiques du cours public de
langue arabe (Alger, 1846, in-4, lith., 112 et 80 p.).

Bresnier, Cours pratique et théorique de langue arabe renfermant les
principes détaillés de la lecture, de la grammaire et du style, ainsi que
les éléments de la prosodie, accompagné d'un traité du langage usule
et de ses divers dialectes en Algérie (Alger, 1855, in-8, XVI et 668 p.).
(cf. Cherbonneau, Sur la grammaire arabe de M. Bresnier
(R.A, p. 251-256).
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Bresnier, Principes élémentaires de la langue arabe, ouvrage
théorique et pratique contenant les régles et les faits les plu
caractéristiques de la lecture, de I'écriture, du langage, de la
grammaire et de la métrique (Alger, 1867, in-12, 306 p.).
Cadoz, Alphabet arabe ou éléments d la lecture et de I'écriture
arabes (Alger, in-16).

Cherbonneau, Eléements de la phraséologie frangaise avec une
traduction en arabe vulgaire (idiome africain) a l'uag des indigénes
(Constantine et Paris, 1851, in-8, 67 et 80 p.).

Cherbonneau, Manuel des écoles arabes-francaises expliqué
dans les deux langues et accompagné de la figuration du texte
(Constantine, 1854, in-12, VI et 84 p.).

Cherbonneau, Legons de lecture arabe (Constantine, 1855, in-
12) (2°™ éd. Paris, 1864, in-16, 71 p.).

Clerc, Méthode de lecture arabe, a l'usage des éléves du
College Imperial arabe-francgais (Alger, 1858, pet. In -4, autog.,
87 p.).

G. Colin, Eléments du langage arabe (Alger, 1903, in-18, XIIl et
143 p.).

G. Colin, La langue arabe (Alger, 1921, in-8, 18 p.).

Combarel, Rudiment de la grammaire arabe (Paris, 1865, in-8,
224 p.).

Delaporte, Principes de l'idiome arabe en usage a Alger, suivis d'un
conte arabe avec prononciation et mot a mot interlinéaire (Alger, 1836,
in-8, 154 p.) (Rééd. En 1839 et en 1845).

Depeille, Méthode de lecture et de prononciation arabes (Alger
et Paris, 1850, in-12, 54 p.).

Dugat, Grammaire arabe et francaise, rédigée en arabe 3
l'usage des indigénes d'Algérie, avec la collaboration du cheikh
Fares ech-Chidiq (Paris, 1854, in-8).

Eidenchenk et Cohen-Solal, Mots usuels de la langue arabe
accompagneés d'exercices (Alger, 1897, in-8).

Fatah, Legons de lecture et de récitation d'arabe parlé (Alger,
1897, in-8).

Fatah, Méthode directe pour 'enseignement de ['‘arabe parlé
(Alger, 1904, 248 p.).

Gorguos, Cours d'arabe vulgaire (Paris, 1849-50, 2 vol., in-16,
295 et 258 p.) (rééd. En 1865).

Gourliau, Méthode pour I'étude de l'arabe écrit (Miliana, 1888,
in-8, 370 p.).
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Guérin, La clef du langage arabe, ou le premier livre de |'arabisant a
'usage des personnes qui, sans maitre, veulent apprendre la langue
arabe (Alger, 1872, in-8, VIl et 60 p.).

Hébert, Rudiments de la langue arabe de Thomas Erpénius, traduits
en frangais, accompagnés de notes et suivis d'un supplément
indiquant les différences entre le langage littéral et le langage vulgaire
(Paris, 1844 in-8, IV et 132 p?).

Houdas, Cours élémentaire de langue arabe (Oran et Alger,
1875-79, 2 vol., in-8, lithog.).

Machuel, Une premiére année d'arabe a |'usage des classes
élémentaires (Alger, 1877, in-8, VIl et 126 p.).(rééd. En 1887).
Machuel, Grammaire élémentaire d'arabe régulier (Alger, 1889,
in-12).

Machuel, Eddalil ou guide de l'arabisant qui étudie les dialectes
parlés en Algérie et en Tunisie (texte frangais et ar.) (Alger,
1901, in-4, 70 et 79 p.).

Marion, Nouvelle méthode de langue arabe (Sétif, 1890, in-8,
263 p.).

Marion, Précis d'arabe, ou l'arabe sans professeur (Sétif, 1902,
103 p.).

Martin (A.G.P), Méthode déductive d'arabe nord-africain (Paris,
1919 in-8, XVl et 397 p.).

Mouliéras, Manuel algérien : grammaire, chrestomathie et
lexique (Paris, in-16, VIl et 288 p.).

Mouliéras, Cours gradué de thémes arabes (Paris, 1890, in-8,
VIl et 303 p.).

Paulmier, L'arabe sans maitre en 17 legons. Traduction, dans
l'idiome parlé en Algérie, des 17 chap. composant le premier
livre de I'histoire de Gil Blas de Santillane avec le texte francais
(Paris, 1851, in-8, XV et 482 p.).

Pharaon (Joanny), Grammaire d'arabe vulgaire ou algérienne a l'usage
des Frangais (Toulon et Paris, 1832, in-8, 96 p.).

Pharaon, Traité abrégé de la grammaire arabe simplifiée et
modifiée (Alger, 1833, pet. In-4, VIl et 64 p.).

Pihan, Eléments de la langue algérienne, ou principes de
'arabe vulgaire, usité dans diverses contrée de I'Algérie (Paris,
1851, in-8, 186 p.).

Pinto, Petit traité d'analyse grammaticale arabe, précédé d'une introd.
Choix d'exemples tirés du Coran et des Mille et une nuits, analysés en
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arabe et en frangais suivant le systéme des grammairiens arabes
(Paris, 1890, in-8, 24 p.).

Recueil de compositions (thémes, actes, versions, lettres et
narration) donné par I'Ecole des Lettres pour la préparation par
correspondance au brevet et au dipldbme de langue arabe
(Alger, 1888, in-12, 77 et 160 p.).

Roland de Bussy, Cours complet du dialecte arabe en usage
sur les cbtes de [I'Afrique septentrionale, renfermant,
inependamment des dictionnaires, ...un texte complet de
grammaire €lémentaire et des dialogues familiers avec trad. et
transcription en regard, figurée en caractéres frangai (Alger,
1847, in-8, 632 p.).

Samuda, Grammaire arabe (Alger, 183, in-12).

Soualah, Méthode pratique d'arabe régulier (Alger, in-18) (avec
corrigé).

Soualah, Lectures littéraires et recréatives (Alger, in-8).
Soualah, L'auxiliaire de I'arabisant (Alger, in-8).

Soualah, L'arabe parlé, pratique et commercial (Alger, in-8) (en
collaboration avec Fleury).

Soualah, Cours d'arabe parlé (5 parties) (Alger).

Tauchon, De la conjugaison arabe, avec tableaux comparatifs
(Philippeville, 1871, in-8, 150 p.).

Viala et Jacquart, L'arabe a I'école primaire (Miliana, 1903, in-8,
152 fi.). '

2 — Textes et exercices

Alloua ben Yahya, Recueil de thémes et versions (arabe parlé)
(Mostaganem 1890, in-8, 119 p.).

R. Basset, Textes littéraires a 'usage des candidats au brevet
d'arabe de la Faculté des Lettres 'Alger (Alger, 1917, in-8, 20 et
97 p.).

Belkassem ben Sédira, Cours de littérature arabe; sujets de
versions..., suivis du vocabulaire (Alger, 1878, in-8, lithog., 240
et 302 p.) (réed. 1891).

Bellemare, Kitab mokhtasar fi wacgf el-ard..., abrégé de
géographie a l'usage des éléves des écoles arabes-frangais
(Paris et Alger, 1853, in-12, 71 et 92 p.).

Bernard (Mme), Ali et Aicha, livre de lecture courante en arabe
parlé (Oran, 1906, in-8, lithog.).
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Beudant, Essai de trad. de morceaux choisis a I'usage des arabisants,
texte et trad. (Alger, 1900, in-8, VIIl, 218 et 103 p.).

Bresnier, Chestomathie arabe-vulgaire, recueil de piéces usuelles, de
lettres de différents styles..., ouvrage adopté au cours public de langue
arabe (Alger, 1846, in-8, IV et 324 p.).

Bresnier, Chrestomathie arabe: lettres, actes et pieces diverses
avec la trad. en regard, suivie d'une notice sur les succesions
musulmanes de M. Ch. Solvet et d'une concordance inédite des
calendriers grégorien et musulman par M. Chaillet (Alger, 1867,
in-8, 526 p.).

Bresnier, Djaroumiya, grammaire arabe ¢&lémentaire de
Mohamed ben Dawoud es-Sanhadji (texte et trad.) (Alger,
1846, in-8, 126 p.) (rééd. En 1866).

Bresnier, Anthologie arabe élémentaire, choix de maximes et de textes
variés...accompagnés d'un vocabulaire..., a l'usage du lycée et des
écoles primaires supérieures de |'Algérie (Alger, 1852, in-8, 391 et 138
p.). (rééd. En 1876).

Cherbonneau, Fables de Lokman (texte ar. Avec dictionnaire) (Paris,
1846, in-12, 92 p.) (rééd. En 1870 et 1888).

Cherbonneau, Anecdotes musulmanes, texte arabe, ou cours
élémentaire d'arabe élémentaire...(Paris et Alger, 1847, in-8,
149 p.).

Cherbonneau, Histoire de Chems-Eddine et Nour-Eddine, extr.
des Mille et nuits...(Paris, 1852, in-12, 69 p.). (2°™ éd. Avec
deux trad. " l'une juxtalinéaire, I'autre correcte", Paris, 1853,
213 p.).

Cherbonneau, Les fourberies de Dalilah, conte extr. des Mille et une
nuits, texte arabe (Paris, 1856, in-12, IV, 57 p.).

Cherbonneau et Thierry, Histoire e jouder le pécheur, conte des
Mille et une nuits, tra. de I'arabe (Paris, 1853, in-16, IV et 118
p.).

Combarel, La Djaroumiya (texte ar.) (Paris, 1844, in-32, lithog.,
16 p.).

Combarel, Le pécheur et le génie, conte extr. des Mille et une
nuits, suivi de la Ruse du chevreau, fable tirée du Dessert des
Khalifes par Ibnou Arab-Schah et d'un morceau inédit de poésie
emprunté au Divan de Zoheir (Oran, 1857, in-16, autog., XXl et
112 p.).
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Combarel, Le falot de l'arabisant (anthologie arabe) (Oran,
1865, in-fol., feuilles 1-7; compilation publiée par feuilles
détachées, inachevée).

Delaporte, Fables de Lokman adaptées a lidiome arabe en usage
dans la Régence d'Alger, suivies du mot & mot et de la prononciation
interlinéaire (Alger, 1835, in-8, 66 p.).

Delaporte, Cours de versions arabes (idiome d'Alger): fables de
Lokman, fables choisies d'Esope (Alger, 1846, in-8, 120 p.).
Desparmet, Enseignement de ['arabe dialectal d'apres la
méthode directe (Blida, 1904-05, 2 vol., in-8) (rééd. a Algeren 3
vol., 1904-05).

Groff (Florence), Zain al-agnam, conte des Mille et nuits (texte
et vocabulaire arabe, anglais et frangais) (Paris, 1889, in-8,
lithog., 49 p.).

Groff, Les sept dormants, la vilie d'lram et I'excurion contre la
Mecque du premier Tobba, Extr. De manucrits de la Bibliot.
d'Alger (Alger et Paris, 1891, in-8, 77 p.).

Hélot, Fables de Lokman...en arabe et en frangais, avec la
prononciation figurée (Paris, 1847, pet. In-4, 102 p.).

Houdas, Le Coran (les 64 derniéres sourates) texte ar. (Alger,
1864, in-4, autog., 61 p.).

Houdas, Histoire de Djouder le pécheur, extr. des Mille et une
nuits, avec vocabulaire (Alger, 1865, in-8, lithog., 46 et 96 p.)
(rééd. en 1910).

Machuel, Les voyages de Sindbad le marin, extr. des Mille et
une nuits...avc vocabulaire (Alger, 1874, in-18, lithog., 62 et 96
p.) (rééd. en 1910).

Medjdoub ben Kalafat, Choix de fables...trad. en arabe parlé,
suivies d'anecdotes..., dictons populaires et énigmes
(Constantine, 1890, in-8, 175 p.).

Mouliéras, Nouvelle chrstomathie arabe (Constantine, 1889, in-
8, 224 p.). '

Raux, Recueil de morceaux choisis...trad. littéralement
(Constantine, 1897, in-8, 218 p.).

Raux, Chrstomathie arabe élémentaire (Constantine, 1902, 91
p.)-

Richert, Conte 'Aboukir et d'Abousir, extr. des Mille et une nuits
(texte et trad.), (Alger, 1876, in-8, VI et 98 p.).
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Tibal, Les contes de Perrault, trad. en arabe usuel de I'Algérie:
Le petit chaperon rouge (Alger, 1880, 24 p.); Barbe-bleue
(Alger, 1880, 43 p.); Le chat botté (Oran, 1882, 38 p.) (in-4).
Tibal, Conte du marchand et du génie (texte et trad.) (Alger,
1890, in-8, 6 p.; Miliana, 1893, 34 p.). |

Viguar et Martin, Choix de fables tirées de La Fontaine et écrites en
arabe vulgaire (Constantine, 1854, in-8, IIl, 95 et 45 p.).

3 — Dialogues

Abou Bekr Abdesselam Ben Choaib et Baur (Paul), Dialogues
frangais-arabes (Oran, 1913, in-16, 132 p.).

Belkassem ben Sédira, Dialogues frangais-arabes..., de Roland
de Bussy, refondus (Alger, 1880, in-16) (rééd. 4 fois, la derniére
en 1905: 48 et 328 p.).

Cotelle, Le langage arabe ordinaire, ou dialogues arabes
élémentaires...(Alger, 1858, in-8, 120 p.).

Delaporte, Guide de la conversation frangais-arabe ou
dialogues..., figurés en caractéres francgais (Alger, 1837, in-18,
87 p.) (rééd. en 1845, refondu en 1846).

Martin, Dialogues arabes-frangais, avec la prononciation arabe figurée
en caractéres frangais (Paris, 1847, in-8, 208 p.).

Roland de Bussy (voir : Belkassen ben Sédira).

Tahar ben Neggad, Dialogues francais-arabes avec le mot a
mot et la figuration en caractéres frangais (Constantine, in-8,
182 p.).

4 — Lecture des manuscrits

Ben édira, Cours gradué de lettres arabes manuscrites (Alger,
1893, pet., in-4, Xll et 319 p.).

Bresnier, Eléments de calligraphie arabe, contenant 34
modeles d'écriture arabe, orientale et barbarsque: 17
barbarques (Maroc, Algérie, Tunisie), 17 orientaux: (Egypte,
Turquie, Perse, Syrie, etc.) avec une introd. explicative (Alger,
1855, cahier in-8, oblong).

Cherbonneau, Exercices pour la lecture des manuscrits arabes
(Paris, 1850, in-8, lithog., 80 p.).

Cherbonneau, Exercices pour la lecture des manucrits arabes avec la
figuration et la trad. (Paris, 1853, in-8, 80 et 78 p.).
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Combarel, Cahier d'écriture arabes, avec un texte explicatif
(Paris, 1848, in-8, lithog., 7 p. , 24 et 28 p.).

Dumont, Guide de la lecture des manuscrits arabes (Alger,
1842, pet., in-4 lithog., 107 p.).

Houdas et Delphin, Recueil de lettres arabes manucrites (Alger, 1891,
in-8, lithog., VIII, 168 et 110 p.) (1ére éd. : 1879).

Roux, Album de l'arabisant ou Recueil choisi d'autographe
arabes suivis d'une trancription textuelle...(Alger, 1856, in-8, 48
et 32 p.).

5 — Recueils épistolaires

Ben Seédira, Manuel épistolaire de langue arabe...Cadre
épistolaire, formulaire administratif, lettre manucrites diverses
avec transcription, notes et vocabulaire (Alger, 1893, in-8,
lithog., XV et 273 p.).

Cadoz, Le secrétaire algérien..., contenant des modeles de
lettres et d'actes (Alger, 1859, in-12, lithog., 180 p.).

Machuel, Manuel de I'arabisant ou recueil de piéces arabe (Lettres et
actes) (Alger, 1877-1881, 2 vol., in-8, le 2°™ lithog.).
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